VAKANUVIS- Uluslararasi Tarih Arastirmalari Dergisi/ International Journal of Historical
Researches, Yil/Vol. 5, Sayi/No. 1, Bahar/Spring 2020 ISSN: 2149-9535 / 2636-7777

Prens Henrique’nin Bojador Burnu’nu Kesfi (1434) ve 22
Ekim 1443 Tarihli Bagis Mektubu®

Sertug Galip inan”

(ORCID ID: 0000-0003-0475-0100)

Makale Gonderim Tarihi Makale Kabul Tarihi
13.02.2020 09.03.2020

Ozet

Hagli Seferleri Avrupa tarihinin en 6nemli donim noktalarindan biri
olmustur. Zira VIII. asirdan itibaren islam fetihlerine maruz kalan Bati Hiristiyan
diinyasi bu seferler sayesinde yeni diyarlarla tanismis ve zihinlerde hayal edilen
Dogu’nun gercekliklerini gérmeye baslamislardir. Haglilar bu siiregte islam
diyarlarinda tiirlu Latin devletler kurmuslar, ancak hicbir zaman kalici
olamamislardir. Gergi, dénemin liiks mallarinin nereden geldiklerini yine bu
dénemde daha yakindan 6grenebilmislerdi. Bu zenginliklere ulasma arzusu bazi
miinferit Avrupalilari alternatif yollar bulmaya sevk etmistir. Ornegin, XIII.
asirdan itibaren Afrika’yi Atlantik’ten dolasma tesebbdslerine sahit olundu. Ne
var ki, bu tesebbuslerin higcbiri amacina ulasamadi. XV. asrin ikinci ¢ceyreginde
ise oldukga siradisi bir hadise yasandi. Prens Henrique’nin tesebbisleriyle
Portekizliler Bojador Burnu’na ulastilar. Bu ¢calismada Avrupalilarin zihinlerinde
gecilemez diye bilinen bu burnun gegilmesi ve ardindan gelen maddi
kazanimlari glvence altina almak i¢cin Prens Henrique’nin kraliyetten talep
ettigi 22 Ekim 1443 tarihli bagis mektubu ele alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: Hagli Seferleri, Afrika, Atlantik, Prens Henrique, Bojador
Burnu.
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Absract

The Crusades had played a very important role in the history of Europe.
Western Christianity could expand to the new lands and see the realities of the
imagined East. After the first crusade, a number of Latin states were created in
Islamic regions, but never remained persistent there. Christians, however,
came to know the possible sources of luxury goods during this period. So, the
desire to reach to those sources had moved few European individuals to search
any alternative sea route. For example, at the end of the 13 century, one can
see some fruitless attempts to find an Atlantic sea-way by sailing around Africa.
Yet, a rather extraordinary event took place in the second quarter of the 15%
century. With Prince Henry's incentives, his men could arrive at Cape Bojador.
This study aims to deal with Henry’s efforts to pass the aforesaid cape, and a
royal charter, dated Oct. 22, 1443, ensuring the profits coming from it in the
future.

Keywords: Crusades, Africa, Atlantic, Prince Henry, Cape Bojador.

Giris

Portekizliler Bati Hiristiyanlik aleminin bilinmeyen dinyalara
acllmasina oncilik eden milletlerden olmustur. Afrika’nin Atlantik
sahili boyunca gergeklestirdikleri kesif faaliyetleri Avrupalilari yeni
diyarlarla tanistirmistir. ilk baslarda dar bir alanla sinirli kalmis olan kesif
arastirmalari giderek bu sahil boyunca genisletilmisti. Gonderilen
gemiler ve denizciler sayesinde Kuzey Afrikali Mislimanlarla meskun
kusagin glineyinde uzanan topraklara ve o topraklarda yasayan insan
topluluklarina dair glivenilir ve ilk elden bilgiler Portekiz’e ulagsmistir. Bu
bilgiler ayni zamanda antik c¢ag cografyacilarinin bilinen diinyanin
otesiyle ilgili yazdiklarinin giderek degismesini ve genel-gecer kabul
edilen goruslerinin yikilmasini da beraberinde getirmistir. Boylece
Afrika’nin bilinmeyen denizleri ve diyarlari Avrupalilarin cizdikleri
haritalarda yer almaya bashyordu.

Portekiz XIII. asrin ortalarinda yeniden fetih (reconquista)* donemini
sonlandirmis olsa da, glicli komsusu Kastilya Kralligi'yla bir stire daha

* Yeniden Fetih (Reconquista), VIII. asrin baslarinda iber yarimadasini hakimiyetleri
altina alan Muslimanlara karsi yerli Hiristiyan unsurlarin yarimadanin kuzeybatisinda
baslattiklari ve daha sonra butiin yarimadaya yayilarak asirlarca siiren direnis igin
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sinir problemleri yasamaya devam etmistir. Ara ara yasanan bu
problemler iki devlet arasinda 1411’de yapilan baris antlasmasiyla sona
erdi. Bu baris antlagsmasi Portekiz’in goéziini disariya ¢cevirmesine imkan
tanidi. Portekizli idarecilerin uzun sire hazirhgini yaptigi ilk denizasiri
seferin hedefi Fas’in Akdeniz’'deki bir liman sehri olan Sebte oldu. 1415
yazinda ele gecirilen Sebte, Portekizlilerin XV. asrin baslarindaki
denizasiri kazanimlarinin ilk adimini olusturdu. Bu agsamadan sonraki
denizagiri faaliyetler ilk baslarda Atlantik adalarina uzandiktan sonra
Afrika’nin bati sahillerinden gilineye dogru devam ettirildi.

ilk kesif denemelerinin en basarili sonucu giiniimiizde Bati Sahra
sahilinde yer alan Bojador Burnu’na ulagsmak olmustur. Bu basarinin
mimari olan Prens Henrique bu burnun 6tesindeki ticareti kendi tekeline
almak i¢in kraliyetten imtiyaz talebinde bulunmustur. Onun bu talebi
Uzerine verilen 22 Ekim 1443 tarihli bagis mektubu Henrique’nin ilk
amaglarini gostermesi bakimindan 6nemlidir. Bu c¢alismanin birinci
béliminde Portekizlilerin Bojador Burnu’na ulasmalari ve bu burnun
Otesinde uzanan topraklara yonelik 1434-1436 yillari arasindaki kesif
faaliyetleri anlatilacaktir. Bu faaliyetler kraliyetin XV. asir bas-
kronikgilerinden (cronista-mor) Gomes Eannes de Azurara’nin Gine
kronigi cercevesinde aktarilacaktir. Ancak Azurara’nin Gine kroniginin
bir nishasini kullanmis olan XVI. asrin Portekizli tarihgisi Jodo de
Barros’un Asia adli kroniginde konuyla ilgili bilgilere de ara ara
basvurulacaktir. ikinci bélimde ise soézii edilen belgedeki bilgiler
kapsaminda Henrique’nin Bojador Burnu ve o&tesine dair hedef ve
cikarlari degerlendirilmeye galisilacaktir.

Diger taraftan sunu belirtmek gerekli olmaktadir ki, bu ¢alismada, ele
aldigimiz kraliyet belgesinin Henrique'ye verilmesine vesile olan 1441 ile
1443 seneleri arasindaki olaylarin ayrintili hikayesi anlatilmayacaktir.
Ancak bunun yerine, Henrique’'nin bu yillar arasindaki faaliyetlerinin
s6zU edilen bagis mektubuna nasil yansidigi ele alinacaktir. Zira bu
belge, Henrique'nin hem Bojador’un gegilmesinden dnceki ve sonraki
faaliyetlerini hem de 1441’den sonra gelmeye baslayan kazanimlara
yonelik almak istedigi tedbirleri bir bitlin olarak gostermektedir.

kullanilan tabirdir. Bu donem Portekiz igin XIII. asrin ortalarinda sona ererken, Kastilya
ve Aragon kralliklari igin XV. asrin sonlarina kadar devam etmistir.
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Bojador Burnu’nun kesfi, Portekizlilerin XV. ve XVI. asirlarda
gerceklestirdikleri denizasiri faaliyetlerinde ¢ok oOnemli bir vyer
tutmustur. Bu cografi ¢cikintinin gecilmesi sadece Afrika Atlantiki’ndeki
kesiflerin yolunu acmakla kalmamis, ayni zamanda Avrupalilarin
zihinlerindeki psikolojik engeli de ortadan kaldirmistir. Bu engelin
kalkmasi bagta Portekizlileri, sonra da bazi miinferit Avrupali denizcileri
kesiflere aktif bir sekilde katilmalari ve onlari devam ettirmeleri
noktasinda cesaretlendirmistir.

O doénemde ve daha sonra yazilan Portekizce kroniklere ve kraliyet
belgelerine gore, Bojador Burnu’nun kesfine 6n ayak olan birikim ve
tecribenin 1420’lerden itibaren Kanarya ve Madeira adalari ile Fas
Ucgenine gonderilen gemiler ve denizciler sayesinde edinilmis oldugunu
gormek mimkiindir.

Portekizlilerin denizasiri topraklari kesif ve kolonilestirme faaliyetleri
Prens Henrique’nin inisiyatifiyle baslamistir. Portekiz krali I. Jodo’nun
Uclincii oglu olan Henrique!, Sebte seferinden ¢ok sonra vyazilan
kronikler okundugunda, sehrin alinmasinda oldukca 6nemli hamleler
gerceklestirmise benziyor. Daha yirmi yasinda bir delikanli olarak bu
kusatmada sergiledigi meziyetler onda gelecekte “imansizlara” karsi
miicadelede ve ardindan da gerceklestirecegi kesiflerde insan gici

1 portekizlilerin denizcilik tarihindeki en 6nemli figlirlerden biri olan Prens Henrique’ye
dair kaleme alinmis arastirma eserlerinden bazilari sunlardir: Richard Henry Major, The
Life of Prince Henry of Portugal, surnamed the Navigator, Londra, 1868, Londra; Charles
Raymond Beazley, Prince Henry the Navigator: The Hero of Portugal and of Modern
Discovery, New York, 1894; Joaquim Pedro de Oliveira Martins, Os Filhos de Jodo I,
Lizbon, 1891; Edgar Prestage, The Portuguese Pioneers, Londra, 1933; Peter Russell,
Prince Henry “Navigator”, A Life, Yale University Press, 2001. Russell'in eseri Prens
Henrique ve onun faaliyetlerini bilimsel bir yaklasimla ve tarih metodolojisi icinde ele
alirken, Major, Beazley ve Oliveira Martins’in eserleri ise, yazildiklari ylzyilin sartlari da
gbzardi edilmemesi kaydiyla, Prens Henrique'yle ilgili kaleme alinmis muasir kroniklere
siki sikiya bagli kalmislardir; lvana Elbl, “Man of His Time (and Peers): A New Look at
Henry the Navigator”, Luso-Brazilian Review, C. 28, No. 2, Kig, 1991, ss. 73-89. Elbl’in
¢alismasi, Prens Henrique’'nin 6liminiin bes yliziinci senesine binaen olusturulan 15
ciltik Monumenta Henricina (bundan sonra MH) adh killiyatta toplanan belgelere
dayanilarak hazirlanmistir.
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organize edebilme izlenimi uyandirmis olmalidir’. Yeniden fetih
doneminde Ulkelerindeki Miuslimanlara karsi birka¢ asir boyunca
miicadeleler vermis olan Portekizliler i¢cin “imansizlar” tabiri sadece
Hiristiyanligin asil dismanlari olan Misliimanlari degil, ayni zamanda
heniiz Hiristiyan hakimiyetine girmemis olan bilinmeyen diyarlardaki
oteki “dinsizleri” de igine aliyordu.

Portekizliler Sebte’nin ele gecirilmesinden hemen sonra Fas’ta
Mislimanlara karsi savasl slirdirmeyi tercih etmediler. Bu tercih
yayllmanin baska topraklara kaymasini zorunlu kildi®. Ustelik, Hach
seferi tasarilari baska bir platformda da yiritilebilirdi. “imansiz” ancak
uysal adalilarin  Hiristiyanliga kazandiriimasi  gayesi ilk kesif
faaliyetlerinin gerekcelerinden biri oldu®. Bu minvalde, Henrique
donemi kesiflerinin ilk hedefini Porto Santo ve Madeira gibi Atlantik’teki
adalar olusturdu. Onun nezdinde adalara yonelik kesif arastirmalari
1419’de basladi ve bunu bir siire sonra iskdn ve zirai faaliyetler izledi®.

2 Glnkl Sebte’nin ele gegiriimesinden hemen sonra, Henrique, hayatinin buyiik
boliminde Ustlenecegi bir vazife talep etti ve Sebte’nin lojistik ve miidafaa ihtiyaclarini
idare etmekle gorevlendirildi. Elbl, “a.g.m”, s. 74; Buna dair belge icin bkz. 18.02.1416
tarihli 116 no.lu belge, MH, C. 2 (1411-1421), ss. 240-241. Ayni zamanda Prens
Henrique’ye verilmis olan bu beratta Portekiz kralinin Gnvanlari arasina “Sebte’nin
efendisi” ibaresi de eklenmis oluyordu.

3 John Horace Parry, The Age of Reconnaissance, The New American Library, 1963, ss.
34-35. Ayni zamanda, Ceneviz, Katalan, Venedik gibi Hiristiyan tiiccarlar ile Masliman
unsurlarin ticaret denegesine uzun zamandir yon verdigi Akdeniz Portekiz igin yeterince
cazip olmuyordu. Her hallkarda, Portekiz’'in kaderini belirleyen asil unsurun yer aldigi
cografya oldugunu soylersek yaniimis olmayiz. Bundan bagska, Portekizliler Fas
kiyilarinda daha karli gordikleri korsanlik faaliyetlerini tek basina servet edinme kaynagi
olarak benimsemeyi yeterli bulmuyorlardi; Gergi Portekizliler Atlantik kesiflerine devam
ettigi XV. asirda da Akdeniz’e olan ilgilerini tamamen koparmamiglardir. Jacques Heers,
"|'expansion Maritime Portugaise a la fin du Moyen Age: la Méditerranée", Revista da
Faculdade de Letras, 2e série, XXII, Lisbonne, 1956, ss. 84-100.

4 Charles-Martial de Witte, “Les Bulles Pontificales et L’expansion Portugaise au XVe
siecle (lI1)”, Revue d’Histoire Ecclesiastique, Sayi 51, 1954, ss. 428-429.

5 Bu adalar aslinda muhtemel bir Kastilya isgaline karsi Portekizlilerce isgal edilmisti.
Ancak kolonilestirme faaliyetlerinin sonucunda kereste ve seker gibi ticari Urlnlerin
ekonomik kazang olarak gelmesi adalarda sistemli bir iskan politikasini da berebarinde
getiriyordu. Eric Axelson, “Prince Henry the Navigator and the Discovery of the Sea
Route to India”, The Geographical Journal, C. 127, No. 2, 1961, s. 147; Portekizlilerin
adalara yonelik ilgisi Kastilyalilarin 1417’de Porto Santo adasina yaptiklari ani bir sefer
neticesinde olmustur. 1419°da ve 1420’de Portekizliler Madeira ve Porto Santo’ya iki
sefer gonderdiler ve boylece denizasiri genisleme baslamis oldu. Antdnio Henrique
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Ticarl kazanimlar arttik¢a, iskan faaliyetleri sistematik bir plan icinde
uygulanmaya devam edildi.

Adalara vyapilan kesif yolculuklari Portekiz’e sadece maddi
kazanclarin akmasini saglamiyordu. Kesifler ilk baslarda dar bir alanla
sinirl kalmis olsa da, gidip-gelen gemiler Atlantik’in dogusundaki
seyrlsefer sartlarinin tanimasini da ister istemez beraberinde
getiriyordu. Bu sartlarin taninmasi, rizgar ve akintilarla micadele
bakimindan, Afrika’nin Atlantik kiyisi boyunca ileride yapilacak kesifler
icin kolaylik saglayabiliyordu.

ilk denizasir kazanimlar ve onlarin iktisadi getirileri arttikca,
hikayeleri de o nispette tarihyaziciiginda yer edinmeye bashyordu.
Portekizlilerin XV. asrin ortalarina kadar Afrika’nin bati sahilleri boyunca
gineye yaptiklari kesif faaliyetleri donemin Portekizli kronik yazar
Gomes Eannes de Azurara’nin muasir Gine kroniginde® ayrintisiyla
kaleme alinmistir. Azurara, hamisi ve ayni zamanda kesiflerin 6nciisi ve
asirlar sonra “denizci” lakabiyla anilacak olan Prens Henrique’'den
sitayisle bahsederken su sozleri aktarir:

“Ciinkii [Prens Henrique] Kanarya adalari ile Bojador denilen
burnun détesinde uzanan topraklari tanimaya hevesliydi, ¢linkii o
zamana kadar, sézii edilen burnun étesinde uzanan diyarlarin niteligi,
ne yaziyla aktarilmis halde, ne de insanlarin hafizalarinda,
biliniyordu.””

Rodrigo de Oliveira Marques, History of Portugal, From Lusitania to Empire, C. 1,
Columbia Uni. Press, 1972, s. 148.

6 Gomes Eannes de Azurara, Chronica do Descrobrimento e Conquista de Guiné, yay.
haz. Jodo Pedro Aillaud, Paris, 1841; Azurara’nin Gine Kronigi’nin 2 cilt halindeki ingilizce
tercimesi igin bkz. Gomes Eannes de Azurara, The Chronicle of the Discovery and
Conquest of Guinea, gev. Charles Raymond Beazley, Edgar Prestage, 2 Cilt, Hakluyt
Society, Londra, 1896. Bu galismada Portekizce versiyonuna miracaat edilmistir. Sunu
belirtmek gerekli olmaktadir ki, Azurara’nin Gine kroniginin kesif faaliyetlerini 1448
senesinde sonlandirmis olmasi onun sonraki kesifleri kronigin ikinci bir cildinde
aktaracagini distindirmektedir. Zira, Azurara kesifleri kaldigi yerden yazacagina dair
gerceklesmeyen niyetini bizatihi beyan etmektedir. Bkz. Gine kroniginin ingilizce
tercimesindeki 6ns6z kismi.

7 E porque elle tiinha voontade de saber a terra que hya allem das ilhas de Canarya, e
de huiim cabo, que se chama de Bojador, porque a ataa aquelle tempo, nem per
scriptura, nem per memorya de nhulis homeés, nunca foi sabudo determinadamente a
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XVI. asrin Portekizli tarihgisi Jodo de Barros da Azurara’yi takip
ederek Prens Henrique'nin Bajador Burnu’nun Otesinde uzanan
topraklari bilme istegini benzer ifadelerle tekrarlamaktadir:

“Ancak ara ara gidip gelen gemiler altmis lig mesafedeki Chaunar
burnunun ilerisinde  bulunan  Bojador  Burnu’nun  Gtesini
kesfedememislerdi: [Chaunar burnunda] durup, oradan éteye yolculuk
gerceklestirmeye cesaret edemiyorlardi.

Dolayisiyla Prens [Henrique] ayni amag igin kosturan pek ¢oklarinin
teyit ettigi bu bilgiye sahip olduktan sonra onca arzuladidi bu isi tatbik
etmeye koyuldu®.”

Azurara ve Barros’un bu ifadeleri, Prens Henrique’nin, o déneme
kadar herhangi bir Avrupalinin gidemedigi veyahut gidip de dénemedigi
Bojador Burnu’nun oOtesindeki diyarlari bilme arzusunu mubalagal bir
sekilde yansitmaktadir. Meseleyi bu sekilde aktarmakta cok da haksiz
sayllmayabilirler.  Henrique’nin  ¢abalari, ge¢misteki miinferit
tesebbislerin aksine, basariyla sonuclaniyor ve gelecek vaat
edebiliyordu. Bu yizden, yapilan yolculuklar sayesinde somut ve karl
kazanclar Portekiz’e istikrarli bir sekilde ulastik¢a, kroniklere yansiyan
resmi anlatim tarzlari da o kadar abartil olabiliyordu.

Yine de, sunu belirtmek gerekli olmaktadir ki, Henrique’nin agabeyi
ve kraliyet naipligi yapmis olan Prens Pedro’nun, 1449’da yasanan i¢
savasta mubhalif bir figlr olarak hayatini kaybetmesiyle, “mesum” ve
“lanetli” hatirasi onun kesiflerdeki rolinin unutulmasina veya kasitli
olarak gbz ardi edilmesine neden olan faktorler arasinda yer almaktadir.
Bu durum ayni zamanda kesiflerle ilgili tarihyazciligini da etkilemis

callidade da terra que hya a allem do dicto cabo. Azurara, Chronica do Descrobrimento,
s.44.

8 Mas os nauiés § daquella vez e doutras foram e viéram, nam descobrird mais que ate
o cabo Bajodar: que sera avdite de cabo de Nam, obra d’sesenta legoas e aly paraud
todos, sem aulgiiu de ousar de cometer a passagem delle...

Pois tendo o Infante esta informagam aprouada per muitos que cdcorriam en hiima
mesma cousa, comegou a poer exec¢am esta obra que tdto desejaua. Jodo de Barros,
Asia, Dos Feitos que os Portugueses Fizeram no Descobrimento e Conquista dos Mares
e Terras do Oriente, yay. haz. Anténio Baido, C. 1, Coimbra, 1932, s. 13. Tirk¢e metindeki
Chaunur Burnu denilen bu cografi yapi Bojador Burnu’nun yaklasik 300 km. kuzeyinde,
Fas’in sahil sehirlerinden Sidi Ifni ile Tarfaya arasinda yer almaktadir. Kadim zamanda bu
burun “Cap Non” veya “cabo de Nam”, yani gecilemez burun olarak tarif edilmistir.
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olmalidir®. Dolayisiyla, bir siire sonra kaleme alinacak kroniklerde
Henrique denizasiri yolculuklarin finanse ve tesvik edilmesinde rakipsiz
bir lider figlir olarak yansitilmistir.

Kroniklerde 6n plana cikarilan Henrique’'nin zihninde servet edinme
ve bilme hirslarinin olusmasini saglayan ve onu Afrika’nin bati sahillerini
arastirmaya sevk eden faktorler, bu meselede ilk olmadigini géstermesi
bakimindan®, yine tiiccar kékenli minferit Avrupali denizcilerde
aranabilir. Kanaryalar, Madeira (Madeira, Porto Santo, Deserta) ve hatta
Azorlar gibi Atlantik’teki takimadalar XIV. asrin ilk ceyreginden itibaren
zaten bazi Avrupali mitesebbislerin odak noktasi haline gelmeye
baslamisti**. 1383-1385 ihtilali’nden sonra Portekiz’in idaresini
Ustlenmis olan Avis hanedaninin mensuplari, XV. asrin ilerleyen
yillarinda Atlantik kesiflerini dogrudan tekellerine alarak, Portekizlilerin

9 Alfredo Pinheiro Marques, "The Portuguese Prince Pedro's Purchase of the Fra Mauro
Map from Venice", The Globe, S. 48, 1999, s. 2; Azurara’nin Gine kronigi Portekizlilerin
kesiflerini 1448 senesine kadar getirir ve burada sonlandirir. Bu demek oluyor ki,
Azurara kronigini Prens Pedro’nun siyasi bir muhalif olarak 1449’daki i¢ savasta
oldurilmesinden hemen sonra yazmaya baslamis ve 1450’lerin baslarinda, muhtemelen
1453’te, tamamlamis olmalidir. Portekizli kronik yazari ayni zamanda Afonso
Cerveira’nin bugtin kayip olan kroniginden yararlanmis oldugunu da bizatihi itiraf eder.
Newitt'e gore, Cerveira’nin bu kronigi Prens Pedro’nun kesiflerdeki roliini anlatan bir
kronik olabilir. Ustelik Newitt, Pedro’nun 1449’daki 6liimiiyle Cerveira’nin kroniginin
“kayb1” arasinda muhtemel bir iliskinin olabilecegini ve Azurara’nin, kendisinin de
mensubu oldugu isa Tarikat’nin lideri olan Henrique’yi basat bir figiir olarak yansittig
Gine kronigini i¢ savastan sonra olusan siyasi ortamda yazmis olabilecegini de ima
etmektedir. Malyn Newitt, “Prince Henry and the Origins of Portuguese Expansion”, The
Portuguese Colonial Empire, ed. Malyn Newitt, 1986, ss. 11-12.

10 Henrique, Cebelitarik Bogazi’'nin 6tesinde Atlantik’in uzak koselerinde bulunabilecek
ada veya toprak parcalarina ilgi gdsteren tek iberya’li prens olmamistir. Aragon kralligini
idare eden Katalan kraliyet ailesi henliz on dordiinci yizyihn sonlarinda Avrupa
disindaki diinyaya karsi bir ilgi besliyorlardi. IV. Pedro ve I. Juan gibi Aragon krallari ve
prensleri, bu amagla, sadece diinya haritalari ve bilenen seyyahlarin anlatilarini degil,
ayni zamanda okyanus seyriseferleriyle ilgili yazilmis risale ve haritacilarla kilavuzlarin
kullandigi aletleri toplayip, Gzerinde galismislardir. Russell, a.g.e, s. 82.

11 Bu takim adalarla ilgili bilgiler Bati Hiristiyanlik alemi tarafindan bazi miinferit italyan
mitesebbislerin Afrika Atlantik’ine yapmis olduklari yolculuklarla ve onlarin bu
yolculuklarinin XIV. asir portolan haritalarinda tasvir edilmesiyle nispeten daha belirgin
ve giivenilir bir sekilde bilinir hale geliyordu. Ustelik adalara yapmis olduklari yolculuklar
da Afrika Atlantik’indeki Kanarya ve Madeira ve hatta kita Avrupasina daha uzak
mesafedeki Azorlar gibi takimadalarinin konumlari hakkinda daha emin bilgilerin
edinilmesine de vesile oluyordu. Bkz. Beazley, The Dawn of Modern, ss. 411-422.
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deniz asin kesif ve yolculuklarina yeni bir ivme ve gelisme
kazandirmistir. Ancak, Portekiz devletinin kurucu Burgonya hanedaninin
son hiikiimdarlarinin dénemlerinde miitesebbis italyanlarin, ve 6zellikle
de Cenevizlilerin, Portekizlilerin gelecekteki deniz asiri yayilmalarinda
onemli katkilari olduklarini ve bir vizyon olusturduklarini belirtmek
gerekir. Cenevizli Pesanha’lar Xlll. asrin baglarindan itibaren Portekiz
kraliyet donanmasinda hizmet vermislerdir'?. Onlarin, Portekizlilerin
hizmetindeyken gergeklestirdikleri denizcilik faaliyetleri arasinda
Kanarya Adalarinin yeniden kesfi de yer almaktadir. Bu yizden,
Atlantik’in dogusundaki adalarin bilinmeye baslandigi ilk deniz
yolculuklarini italyanlara ve onlarin haleflerine atfetmek cok da yanlis
olmaz*3. Ulkesindeki yabancilarin baslattigi, ancak kesintiye ugramis bu

12 portekiz kraliyetinde hizmet vermek amaciyla bazi italyan miitesebbislerin XIV. asrin
baslari gibi cok erken tarihlerdeki faaliyetleri hakkinda bkz. Charles Verlinden,
“Lanzarotto Malocello et la Découverte Portugaise des Canaries”, Revue Belge de
Philologie et d'Histoire, C. 36/4, 1958”, ss. 1173-1209; ayrica bkz. Beazley, The Dawn of
Modern, ss. 423-424; Bir 6rnek vermek gerekirse, Portekiz krali Dinis’in saltanatinin
(1279-1325) sonlarina dogru Cenevizli Manuel Pesanha komutasindaki bir grup denizci
kraliyet donanmasinda gorev almak igin Portekiz’e gelmistir. Kral, 1 Subat 1317’de
Pesanha ile anlagsma yapmis ve bu anlagsmaya gore ona birtakim imtiyazlar bahsetmistir.
Portekiz krallarina biat ettikleri siirece bu imtiyazlar babadan ogula tevariis edecekti.
Manuel Pesanha’yi kraliyet donanmasinda amirallik makamina getiren bu imtiyazlara
dair belgeler ilk olarak Luigi Tommaso Belgrano tarafindan nesredilmistir. Bu belgelere
gore, Manuel Pesanha yapacagi hizmetleri sayesinde kendisine Lizbon’da bir arazi tahsis
edilecek ve ilk basta senelik 3 bin Portekiz librasi alacakti. Karsili§inda ise emrinde deniz
islerinde mabhir yirmi denizci bulunduracak ve denizlerde ele gegirdiklerinden beste
birini kraliyete verecekti. Bkz. Luigi Tommaso Belgrano, “Documenti e Genealogia dei
Pessagno Ammiragli del Portogallo”, Atti della Societa Ligure di Storia Patria, C. XV,
Genova, 1881, ss. 253-276; ayrica Pesanha’ya verilen bir baska imtiyaz igin bkz. Carta de
doacdo, feita por el-rei D. Dinis a Micer Manuel Pessanha, 30 Eylal 1319 tarihlidir, As
Gavetas da Torre do Tombo, C. 2 (Gav.3-12), ss. 54-56. Bu bagis mektubuna gore,
Portekiz krali Dinis, Manuel Pesanha’ya Lizbon yakinlarindaki Algés mintikasini
vermektedir; Verlinden, “a.g.m.”, ss. 1180-1183.

13 Belgikali ortagag tarihgisi Charles Verlinden, Kanarya adalarinin kesfinin 1320
senesinden  6nce  olmadigini, ancak 1339  senesinden sonrasina  da
tarihlendirilemeyecegini eklendikten sonra, bu kesfin Cenevizli Lanzarotto (Lancellotto)
Malocello’nun eseri oldugunu ve Portekiz kraliyeti altinda gergeklestirildigini dile
getirmektedir. Verlinden, “a.g.m.”, ss. 1180; Portekizli tarihgi Oliveira Marques, Avrupa
kartografi tarihinde ilk kez olmasi bakimindan, 1339 tarihli meshur Katalan portolan
haritasinda Kanarya adalarinin grup halinde dogru bir sekilde gosterildigini
belirtmektedir. Oliveira Marques, a.g.e., C. 1, s. 145.

SR,
V. Vargnuvis



Prens Henrique’'nin Bojador Burnu’nu Kesfi (1434) 201

kesif faaliyetleri, bu kez etrafindaki adamlarini organize etmek suretiyle,
Henrigue’nin sayesinde yeni bir ivme ve istikamet kazaniyordu.

Prens Henrique’'nin, XV. asir kroniklerinde o6vgliyle bahsedildigi
basarili hamleleri sayesinde ele gecirilen Sebte’nin idaresini Gstlenmesi
beklenebilirdi. Ne var ki, sehrin idaresi yash bir Portekizli valiye verildi.
Portekizliler orada kiiglik bir garnizon biraktiktan sonra (lkelerine
doéndiiler!®. Ancak, Fasli Misliimanlar 1419’da Sebte’yi Portekizlilerden
geri almak igin sehri kusattilar. Prens Henrique’nin komutasinda
gonderilen yardimci bir filo sayesinde sehir diismekten kurtuldu.
Prensin, bu basaridan aldig1 cesaretle Cebelitarik’a ani bir saldirinin
vapilmasi teklifi kraliyet tarafindan geri cevrildi. Dahasi, Portekizliler
Sebte’yi ele gecirmis olsalar da Kuzey Afrika’ya yonelik yayillmaci fetih
politikasi uzun sureligine askiya aliniyordu®®. Yine de, bu sehir
Henrique’nin kuzeybati Afrika’nin hinterlandinda yer alan topraklar
hakkinda bilgiler edinmesinde rol oynamistir. Dolayisiyla, Fas’a karsl
hacli seferi firsatlari geri teptiginden, Henrique 1420’ler ile 1430’larin
baslari arasinda gemilerini hem adalara hem de muhtemelen Afrika’nin
Atlantik sahillerine gbndermeye basladi. Bu asamadan itibaren ilk yillar
oldukca kisir gecti ve kesif faaliyetleri dar bir alanla sinirli kaldi*®.

Portekizlilerin XV. asrin ilk yarisindaki denizasiri kesifler tarihindeki
basarilarindan biri olan Bojador Burnu’na ulasmak Prens Henrique’nin
en 6nemli gayelerinden olmustur. Clinki Portekiz krah V. Afonso’nun 22
Ekim 1443 tarihli kraliyet belgesine!” bakilacak olursa, Henrique’nin bu

14 Gergi Portekiz krali, Sebte’nin muhafazasi icin biraktigi garnizonun komutani olan D.
Pedro de Menezes’e fetih politikasina devam etmek Gzere ertesi yilin Mart ayinda sehre
yeniden donecegini ima ediyordu. bkz. MH, C. 2 (1411-1421), ss. 216’daki bu bilgi
Azurara’nin Chronica do conde D. Pedro de Menezes kroniginden alintilanmistir.

15 Elbl, a.g.e., s. 75.

16Axelson, “a.g.m.”, s. 147. Axelson, Bojador’un gegilmesine ydnelik ¢abalarin 1422’de
bagladigini belirtmektedir. Basariya uzun vyillar sonra ulasiimasinin ana nedenleri
arasinda, Magalhdes Godinho ve Taylor gibi yazarlara dayanarak, Misliman gemilere
yonelik korsan faaliyetlerinin daha karli olmasini ve hdkim riizgarlarla bas edilme
zorlugunu gostermektedir.

17portekizlilerin Bojador Burnu’na ulasmasindan yaklasik on yil sonrasina ait olan bu
belgede Prens Henrique’'nin ulasilan bolgeyle ilgili tatmin edici bilgiler 6greninceye
kadar, 1434’ten 6nce tam on dort kez gemiler gondermis olduguna dair ¢ok 6nemli bir
atif yapilmaktadir: “[Henrique] mandou la bem xiiij (14) vezes, atees que soube parte da
dita terra”. Mektubun tam metni igin bkz. Alguns Documentos do Archivo Nacional da
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burun hakkinda giivenilir bilgiler edininceye kadar israrla birtakim
tesebbiislerde bulunmus oldugu goérilmektedirl®. Gelecekte Afrika
Atlantik’inde Henrique’nin tekelinde! yapilacak olan Portekiz
seyriseferleriyle ilgili belgeler disinda, bu konuda tek muasir kaynak
olan Azurara’nin Gine kronigi Prens Henrique’nin Bojador Burnu’nu
gecme arzusunda etkili olmus olan birkac gerekce? siralamaktadir. Bu
gerceklere bakildiginda, Henrique’nin en bliylik istegi o zamana kadar
Bati Afrika sahili boyunca gilineye dogru gidilmis en ug noktanin tesinin
seyrisefere elverisli oldugunu ispatlamakti. Kronikteki anlatiya gore,
Fas Atlantik’i ile Madeira ve Kanarya Adalari arasinda deniz yolculuklari
gerceklestirmis olan Miusliman ve Hiristiyan denizciler bu cografi
cikintinin glineyine gitmeye cesaret edememislerdi. Bu durumun nedeni
kadim gelenegin dayattigl efsane ve hurafelerin zihinlerde olusturdugu
endise ve korku olmustur?!. Bu yiizden, Henrique’nin Bojador Burnu’na

Torre do Tombo dcerca das navegagdes e conquistas portuguezas. Lizbon, 1892, ss. 8-9;
Ancak Monumenta Henricina adli killiyatin 8. cildindeki ayni belgede ise onun 1434’ten
belge icin bkz. MH, C. 8 (1443-1445), 62 numaral belge, s. 107, yay. haz. Comissdo
Executiva das Comemoragdes do V Centendrio da Morte do Infante D. Henrique,
Coimbra, 1967; Ayni zamanda bkz. bu ¢alismanin Ekler kismi.

1856zU edilen kraliyet beratindaki bilgilere paralel olarak, Azurara Gine kroniginde Prens
Henrique’nin Bojador Burnu’nun 1434’te gegilmesinden 6nceki on iki sene boyunca, her
yil olmak Uizere, o diyarlara, hig de kiigimsenmeyecek masraflarla, gemiler gondermek
suretiyle, mitemadiyen bu isle mesgul olmus oldugunu dile getirmektedir. Azurara,
Chronica do Descobrimento, s. 53.

19 Prens Pedro’nun Atlantik kesiflerinin blytk boélimine katihmi olmus olsa da
Henrique’ye bahsedilen 22 Ekim 1443 ve 25 Subat 1449 tarihli kraliyet beratlari onun
Fas’in Atlantik denizlerinde bir “tekel” olusturdugunu gostermektedir. Fas’in Safi
sehrinin hemen kuzeyindeki Cantim Burnu ile Bojador Burnu arasinda kalan bolgenin
ticaretini Henrique’ye bagislayan 25 Subat 1449 tarihli bir baska kraliyet beratinin tam
metni igin bkz. MH, C. 10 (1449-1451), 6 numaral belge, ss. 11-12; Alguns Documentos
do Archivo, s. 13; Russell, a.g.e., ss. 218-219.

20Azurara, Prens Henrique’nin Sebte’nin alinisindan sonra gemilerini “imansizlara” karsi
daima hazir bulundurmaya devam etmis oldugunu ve ayni zamanda Kanarya Adalari ve
Bojador Burnu’nun 6tesinde uzanan topraklari bilmek istedigini aktarmak suretiyle, bu
arzusunu tesvik eden iktisadi, siyasi ve dini olmak Uzere mesrulastirici alti gerekge
siralamaktadir. Azurara, Chronica do Descobrimento, ss. 44-49.

21Azurara, Prens Henrique’nin harekete ge¢mesindeki gerekgeleri siraladiktan sonra,
onun Bojador Burnu’nu gegmek igin gemiler ve insan glicii organize etmeye basladigini
anlatmakta, ancak kadim zamandan beri yaygin olan rivayetlerden dolayi o zamana
kadar boyle bir tesebblise cesaret edebilecek kimseler bulamadigina deginmektedir. Bu
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seyrisefer tecriibesi olan denizcileri gondermekten yana olmamasi
amacinin basariya ulasmasini saglayabilirdi. Zira, gemilerinde goérev
yapacak profesyonel kaptanlar duyduklari hurafelerin tesirinde kalabilir
ve hedeflenen planin suya diismesine neden olabilirlerdi?2. Dolayisiyla
Henrique denizci olmayan, ancak kendi sectigi adamlari gondermeyi
uygun gormistl. Neticede, basarisiz gecen on senelik bir donemden
sonra, hizmetinde bulunanlardan Gil Eannes adli bir adamini, ona
“barca” tiru bir gemi tahsis ederek, bu isle vazifelendirdi®. Ne var ki,
1433’teki ilk yolculugu bir netice vermedi®*.

1434’te ise, Henrique, Gil Eannes’i bir 6nceki sene varmis oldugu
noktanin daha 6tesine gitmesine ikna edebildi ve eger bu kez de oraya
ulasmay! beceremedigi takdirde, bu isin pesini birakacagini da
ekliyordu?®. Gil Eannes efendisinin sozlerinden cesaret alarak o yil
Bojador Burnu’nu ilk kez gegebilen Portekizli oldu. Karsilastigl manzara,
oraya kadar daha o6nce yelken ag¢mis bir denizcinin asina oldugu
seyriisefer sartlarindan hic de farkh degildi. insan veya yerlesim yerine
dair herhangi bir izle karsilasamamis olsa da, basarili gecen yolculuguyla
ilgili getirdigi iyi haberler en azindan Prens Henrique'nin eskilerin
yerlesik olumsuz goriisiini ¢lriten éngdrusini hakh c¢ikariyordu®.

rivayetleri, nesilden nesile, ispanyol denizcilerin abartmis olduklarini da belirtmektedir.
Azurara, Chronica do Descobrimento, ss. 50-51; Barros, a.g.e., C. 1, s. 20.

22Azurara, Henrique’'nin erdemlerini 6n plana gikarirken, vaktiyle Afrika Atlantik’inin
arastirilmasinda kendisine layikiyla hizmet etmis adamlarina karsi, basarili olmasalar da,
daima algak gonulli davrandigini ve kirici olmadigini belirtmektedir. Azurara, Chronica
do Descobrimento, s. 56.

2 F finalmente, despois de doze annos, fez o iffante armar hiia barcha, daqual deu a
capitanya a huii Gil Eannes, seu scudeiro. On iki senenin sonunda Bojador Burnu’nu
gecmis olan kiligcik geminin kaptani profesyonel gemi kaptani veya bir kilavuz degildi. Gil
Eannes, Prens Henrique’nin yakinindaki bir hizmetkari (seu scudeiro) idi. Bkz. Azurara,
Chronica do Descobrimento ..., s. 56; Russell, a.g.e., ss. 109-110.

24 jlk etapta Gil Eannes, kendisinden dnceki denizcilerin kat ettigi giizergahi izleyip,
Kanarya Adalarina gitti ve bir an korkuya kapildigindan oradan sadece bazi esirlerle
Portekiz’e dondi. Bkz. Azurara, Chronica do Descobrimento, s. 57. O qual seguindo a
vyagem dos outros, tocado daquelle meesmo temor, nom chegou mais que a as ilhas de
Canarya, donde trouxe certos cativos; Luis Filipe Fereire Reis Thomaz, De Ceuta a Timor,
2. Baski, Lizbon, 1998, s. 90.

25 Azurara, Chronica do Descobrimento, s. 57.

26 Azurara, Chronica do Descobrimento, s. 58; XVI. ylzyilin Portekizli kronik muellifi Jodo
de Barros, Prens Henrique’nin Gine topraklarini kesfetme kararini 6n yargi sahiplerine
kabul ettirmek igin on iki sene ugrasmis oldugunu nakletmektedir. Bkz. Barros, a.g.e, C.
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Fas’in glineyinde uzanan sahilleri tanimak i¢in sarf edilen uzun soluklu
cabalarin ilk meyvesi bdylece alinmis oldu?.

1, s. 20. Suphesiz Barros ve bir diger kronik yazari Pacheco Pereira bu bilgiyi Prens
Henrique donemi kesif faaliyetlerini aktarmis olan Azurara’nin Gine kroniginin bir
niishasindan almislardir. Ornegin, Barros Portekizlilerin Afrika Atlantik’indeki kesiflerle
ilgili bilgileri Azurara’dan almis oldugunu Asia adl eserinin birinci cildinin birinci
kitabinda s. 18’de bizatihi itiraf ediyor; Azurara’nin Gine kronigini 1837’nin baslarinda
Paris Milli Kiitiphanesinde ilk olarak bulmus olan Jean-Ferdinand Denis iberyali halklarin
sovalyelik hikayelerini anlattigi eserinin ikinci cildinde Azurara’ya deginmistir. Bkz. Jean-
Ferdinand Denis, Chroniques chevaleresques de I'Espagne et du Portugal, C. 2, Paris,
1839, ss. 51-53; Barros ve Pacheco Pereira’nin kroniklerinde Portekizlilerin Gine
sahillerindeki kesif faaliyetlerinin anlatildigi kisimlara dikkat edildiginde her ikisinin
Azurara’ya ait Gine kroniginin muhtemelen farkli nishalarindan beslenmis olduklar
goriilmektedir. Bu konuya, Azurara’nin Gine kroniginin Minih’te bulunan bir bagka
nlshasi hakkinda yazan Mees dikkat gekmistir. Jodo de Barros’un Henrique dénemi kesif
faaliyetleriyle ilgili beslendigi kaynaklar icin bkz. Jules Mees, “Les Manuscrits de la
Chronica do Descobrimento de Guiné par Gomes Eannes de Azurara et les Sources de
Jodo de Barros”, Revista Portugueza Colonial e Maritima, C. 9, no. 50, 1901, ss. 57-58.
Ustelik, Mees, Jodo de Barros’un, Azurara’nin eserinde bulamadigi bilgileri Duarte
Pacheco’nun Esmeraldo eserinden tamamlamis olsa da, bunu dile getirmedigini belirtir;
ayrica bkz. Paul Edward Hedley Hair, "The Early Sources on Guinea", History in Africa,
C. 21,1994, s. 89-91.

27.0 doneme kadar Afrika’nin Atlantik sahili boyunca en uzak noktaya gidilmis oldugu
dikkate alindiginda, Prens Henrique’nin etrafinda bulunan insanlarin Bojador Burnu’nun
Otesine dair gelen olumlu haberlerden etkilenecekleri disiinlebilirdi. Ancak, 1415'te
ele gegirilmis olan Sebte’nin idaresinin kraliyete yiklemis oldugu maddi kilfet,
Henrique’nin deniz asirn tesebbiislerinin zaman kaybina neden olabilecegi yoniinde
baslangicta bir ilgisizligi beraberinde getirmistir. Russell, a.g.e., s. 110; Gergi Jodo de
Barros, Bojador Burnu’nun gecilmesinin Henrique’nin agabeyi Portekiz krali Duarte’yi
¢ok memnun etmis oldugunu, hatta buna bagli olarak 26 Ekim 1433 tarihli bir kraliyet
beratiyla Madeira, Porto Santo ve Deserta adalarinin ruhani salahiyetlerini Prens
Henrique’nin de idarecisi oldugu isa Tarikat’'na vermis oldugunu ifade etmektedir.
Ustelik s6zii edilen adalari da émiir boyu Prens Henrique’ye bahsediyordu. Barros,
a.g.e., C. 1, ss. 22-23; Barros bu kraliyet belgesinin tarihiyle ilgili yanilmis olsa gerek.
Oysa ki bu bagis belgesinin tarihi 26 Eylil 1433’tlr. Metnin igerigine bakildiginda, bu
belgenin Bojador Burnu’nun gecilmesinde gosterilen basaridan dolay verildigine dair
herhangi bir ima da bulunmamaktadir. Bagis belgesi icin bkz. MH, C. 4 (1431-1434), 82
numaral belge, ss. 269-270; ayni belge icin bkz. Alguns Documentos do Archivo, s. 2.
Gergi bu esere derg edilmis ayni tarihli iki belge bulunmaktadir. ilki adalarin gelirlerini
Prens Henrique’ye, ikincisi ise ruhani salahiyetleri Henrique’nin idarecisi oldugu isa
Tarikati’na bahsediyordu; Ayrica bkz. Mees, “a.g.m.”, ss. 60-61. Mees, bu konuda tek bir
ihtimal sunmaktadir: bu beratin verilis tarihi ile sebebi Barros’u Bojador'a 1433’te
ulagildigl hususunda yaniltmistir. Henrique’ye kraliyet tarafindan verilen bu berat
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Henrique, Bojador Burnu hakkinda dogrudan olumlu bilgiler aldiktan
sonra, Gil Eannes’i ve onunla birlikte Afonso Gongalves Baldaia adli bir
baska kisiyi bu kez “barinel” tlr{ bir gemiyle yeniden Bojador Burnu’na
génderdi. Bu kez bu burnun elli lig”® 6tesine kadar gittiler. Orada
yerlesim yerinden ziyade insan ve deve izleriyle karsilastilar ve

herhangi bir 6zel maksatla verilmis olabilir ve Barros da bu 6zel maksadi Bojador’'un
gecilmesinden baska bir seye baglamamis olsa gerek. Ustelik Gine kroniginin simdiye
kadar bilinen batin elyazmalarinin Bojador Burnu’nun gegilmesini 1434 yilina
yerlestirdiklerini de ilave etmektedir; XVI. asrin bir diger Portekizli tarihgisi Damido de
Gois de ayni hataya diismUse benziyor. Prens Jodo (gelecegin Portekiz krali Il. Jodo)’'ya
atfen kaleme almis oldugu kroniginde, Prens Henrique’nin Afrika sahili boyunca yaptigi
kesiflere 6zetle deginirken, Gil Eannes’in Bojador Burnu’na ilk olarak ulasma tarihini
1433 yih olarak verir. Damido de Godis, Chronica do Serenissimo Principe D. Jodo,
Coimbra, 1790, s. 15; Cok ilgingtir ki, Azurara’nin Gine kroniginin bir niishasini kullanmis
olan, ancak bundan hi¢ bahsetmeyen Duarte Pacheco Pereira ise Bojador'a, dogru
olarak, 1434’te ulasildigini dile getirmektedir. Duarte Pacheco Pereira, Esmeraldo de
Situ Orbis, yay. haz. Raphael Eduardo de Azevedo Basto, Edigdo Commemorativa da
Descoberta da America por Christovio Colombo, 1. Kitap, 22. Béliim, s. 39; ingiliz tarihgi
Charles Raymond Beazley, aslinda, kral Duarte’nin sozii edilen adalari Bojador
Burnu’nun kesfinden bir siire dnce Prens Henrique’'ye bagislayan bu beratinin onu bu
Burnu’nun gecilmesinde cesaretlendirdigini aktarir. Ancak Beazley bir noktada
yanilmaktadir: Prens Henrique'nin bir diger agabeyi olan Prens Pedro’nun Avrupa
seyahatlerinden Lizbon’a donuste getirdigi 1428 tarihli bir Dinya Haritasinin (Mappa
Mundi) Afrika sahil seridinin Bojador Burnu’na dogru yavas, ama istikrarli bir sekilde kat
edilmesinde 6nemli bir katkisinin oldugunu belirtir. Beazley, Prince Henry the Navigator,
ss. 168-169 ve 173; Ancak, Prens Pedro’nun Portekiz kesiflerinde ve Hindistan’a ulasma
tasarisinin olusmasinda olduk¢a énemli katkilari oldugunu ifade eden Alfredo Pinheiro
Marques ise boyle bir haritanin Portekiz’e hi¢ gelmedigini savunur. Pinheiro Marques,
“a.g.m.”, ss. 7-8; Beazley’i bu hiikmiinde yaniltan husus, XVI. asrin Portekizli tarihgisi
Antdnio Galvdo’nun Tratado dos Descobrimentos adli eserinde ilging bir bigimde
Macellan Bogazi ile Umit Burnu’nun gésterildigini iddia ettigi bir diinya haritasinin
1428’de Avrupa seyahatinden Portekiz’e déniiste Prens Pedro tarafindan getirilmis
olduguna dair paragraf olmalidir. Bkz. Anténio Galvao, Tratados dos Descobrimentos,
Lizbon, 1989, ss. 30-31; Genel olarak soylemek gerekirse, Gomes Eannes de Azurara’nin
Gine’nin fethi ve kesfi kronigi 1837’de bulununcaya kadar, Portekizlilerin Bojador
Burnu’na ulastigi tarih konusunda bir gorus birligi olmamistir. Yine de bu karmasanin en
onemli musebbibi s6zi edilen 22 Ekim 1443 tarihli bagis mektubudur. Cinki bu
mektupta Bojador’un hangi tarihte gecildigi belirtiimemektedir.

28 Dnemin Avrupa’sinda kullanilan “lig” tabiri bir mesafe &l¢ii birimidir. Ulkeden ilkeye
degisiklik arz etse de, ortalama olarak 5,5 kilometreye karsilik gelmektedir.
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muhtemelen aldiklari talimata goére baska herhangi bir sey yapmadan
Portekiz’e déndiler?.

Gil Eannes ve Afonso Gongalves Baldaia’nin getirdigi zayif bilgiler
Prens Henrique'yi bolgenin arastirilmasi icin daha etkili hamleler
gerceklestirmeye zorladi. Hatta Azurara’ya gore, Prens Henrique,
Baldaia’ya “madem ki insan ve deve izleri buldugunuzu séyllyorsunuz”
derken civarda yerlesim yerlerinin ¢ok da uzak olmadigini distintiyordu;
belki de bu insanlar mallariyla mesafeler kat edip, gemilerin yikleme
yapabilmek igin glivenle demirleyebilecegi bazi limanlara gelmis olan
insanlar olabilirdi. Boylece, sadece Afonso Gongalves Baldaia’yi yine
ayni “barinel” tiri gemiyle gidebilecegi kadar uzaga gitmesi icin
gorevlendirdi. Henrique’nin Baldaia’yi gdndermesindeki amaci, bélgede
yasayan insanlar varsa, aralarindan birinden o diyarlara dair daha
glvenilir ve somut bilgiler toplamak idi°.

Afonso Baldaia, yolculugu icin hazirlanan gemiyle yola cikti ve Gil
Eannes’le daha 6nce vardigl en son yerin yetmis lig kadar Otesine gitti.
Ulastigi nokta meshur Bojador Burnu’ndan yiz yirmi lig kadar uzaktaydi.
Baldaia orada nehir girisine benzeyen cografi bir girintiyle karsilastiZ.
Burada demirlemek icin miisait yerler bulunuyordu. iceriye dogru sekiz
lig kadar gitti ve orada demirledi. Afonso Baldaia bu vyolculukta
beraberinde iki at getirmisti. Bolgenin taninmasi icin arastirmak
amaciyla iki Portekizli genci, yanlarinda kendilerini savunacak kadar
hafif silahlardan baska bir sey olmadan, nehir boyunca i¢ kesimlere bu
atlarla gonderdi®2.

29 Azurara, Chronica do Descobrimento, s. 59; Barros, a.g.e., C. 1, s. 23. Barros’a gore,
Portekizliler, Gil Eannes ve Baldaia’nin ulastiklari bu noktaya bol miktarda balik
bulundugundan Angra dos Ruivos ismini vermislerdir; Gdis, a.g.e, s. 15; Yer isimleriyle
ilgili olarak bkz. The Nautical Gazetteer; or, Dictionary of Maritime geography, Kisim |,
Ekim, 1847, Londra, s. 18.

30 Azurara, Chronica do Descobrimento, s. 60.

31 Burasi glinimuizde Bati Sahra sahilinde yer alan Vadiyyd’z-zeheb ($sls 2dJl) denilen
yerdir. Bu Arapga tabir “altin vadisi” anlamina gelmektedir. ilk Portekizli kasifler bu yere
altin nehir manasina gelen “Rio do Ouro” ismini vermiglerdir. Ciinki burayi Nil nehrinin
bati kolunun denize dokiilen agzi zannetmislerdir. Ancak iceriye dogru kat ettiklerinde
buranin bir nehirle ilgisinin olmadigini anlamislardir.

32 Azurara, Chronica do Descobrimento, s. 61.
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Simdiye kadar hicbir Portekizlinin girmedigi bu nehir boyunca yedi lig
kadar ilerleyen bu iki geng bir siire sonra on yedi kisilik bir grup yerliyle
karsilasti ve yanlarinda kendilerini savunacak kadar silahlari olmayan bu
gruba saldirdilar. Karsilarinda kendilerine benzemeyen bu iki genci
goren yerliler, panik halinde kayalarin ardina saklanarak, déviismeye
bagladilar. Aksam saatlerine kadar slren gatismada iki gengten biri
yaralandi. Bunun {izerine gece boyunca kendilerini karaya birakan
gemiye ulasmaya koyuldular®®. Portekizli iki gencin gemiye
ulasmasindan sonra, hava aydinlanir aydinlanmaz, Afonso Gongalves
Baldaia bir tekne hazirlatip, icine kendisi ve birka¢c adamiyla bindi ve
sozil edilen iki gencin karsilastig grubu bulup, bazilarini ele gecirmek
amaciyla bu nehir boyunca ilerlediler. Ne var ki yerlilerden kimseyle
karsilasamadilar. Sadece catismadan sonra yerlilerin orada biraktiklari
birkac parca esya buldular ve bunlar geldikleri tekneye yuklediler.
Afonso Baldaia daha fazla ilerlemenin mantikli  olmadigini
disindiglinden geri dondi. Nehrin girisinde ¢ok sayida ayr balig
gordigiinden, adamlarina bu hayvanlardan olabildigince fazla sayida
oldirilmesini emretti. Oldirilen ayi baliklarinin  derileri gemiye
yuklendi®*. Baldaia son olarak karaya ciktiklari yerde elle tutulur bir sey
bulamadigindan, daha acgik ifadeyle bolgedeki yerlilerden biriyle
karsilasamadigindan, daha glineye ilerlemeye karar verdi.

Efendisi Prens Henrique’'nin talebini yerine getirmek (zere, ele
gecirilecek bir yerliyle karsilasincaya kadar bulundugu en son noktadan
elli®> lig kadar sahil boyunca seyretti. Ulastigi kayalik yer uzaktan
bakildiginda bir kadirgaylr andirmasindan dolayr buraya Punta Galha

33 Azurara ve Barros, yabanci diyarlarda gosterdikleri cesaretlerinden dolayr bu iki
Portekizli gencten sitayisle bahsetmektedir. Hatta Azurara daha sonra sahsen taniyacagi
bu iki gengten birinin isminin Hector Homem, digerininkinin de Diogo Lopes de Almeida
oldugunu belirtmektedir. Azurara, Chronica do Descobrimento, ss. 62-63; Barros, a.g.e.,
C.1,s.24.

34 Azurara, Chronica do Descobrimento, ss. 63-64; Barros, a.g.e., C. 1, ss. 24-25. Jodo de
Barros, Portekizlilerin Afrikali yerlilerle ilk kez olarak temasa gegctigi bu yerin ismini
Angra dos Cavalos olarak vermektedir. Portekizce’deki cavalo kelimesi at manasina
gelmektedir. Boyle bir isimlendirme, muhtemelen, nehrin iglerini arastirmak Uzere
gonderilmis olan o iki gencin atlarla karaya ¢ikmis olmalariyla iliskilendirilebilir.

35 Bu bilgiyi sadece Azurara verirken, Barros ise Afonso Baldaia’nin son noktadan
itibaren glineye dogru kat ettigi mesafe hakkinda bir bilgi vermez. Barros, a.g.e., C. 1, s.
25.
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(veya Porto de Gallee, Kadirga Kayaligi) ismi verildi. Bu noktada karaya
ciktiktan sonra, agac kabuklarindan ¢ok iyi 6rlilmis balik aglarindan
baska bir sey bulamadilar. 1436’da, Afonso Baldaia ¢iktigl yolculuktan
iasenin azalmasindan dolayi Portekiz’e dénerken, yaninda bolgeyle ilgili
bilgi alabilecek ne bir esir ne de herhangi bir sey gotiirebildiZ®.

Prens Henrique’nin ulasmak icin uzun slire ugrastigi Bojador Burnu
ve dtesine yapilan yolculuklarin ilk safhasi bu sekilde son bulmustur®.
Lizbon’daki siyasi aktorlerin, Afrika Atlantik’i boyunca ilerlemek yerine,
Fas’a yonelik genisleme (zerinde israr etmeleriyle kesiflere bir
siireligine ara veriliyordu3,

Bojador Burnu’nun gecilmesi, sadece, kroniklerin vurguladigi ve
insanlar Gizerinde olumsuz baskilar olusturdugu iddia edilen efsane ve
hurafeleri ortadan kaldirmadi. Ayni zamanda zenginligi uzun zamandir

36 Azurara, Chronica do Descobrimento, ss. 64-65; Barros, a.g.e., C. 1, s. 25; Afonso
Baldaia’ya, yine de, Prens Henrique’'nin talebiyle Porto’da kraliyet vergi tahsildarlig
makami tevdi edildi. Russell, a.g.e., s. 133.

37 Portekizliler nezdinde Bati Hiristiyanlik alemi, Muslimanlarin veya “imansizlar” diye
tanimlanan bir diinyanin olusturdugu sinirin gilineyine, bu kez deniz yoluyla, sarkma
konusuda ilk hamleyi basariyla gergeklestirmis oluyordu. ileride karsilasilacak yerliler
bitiin olarak Misliman degillerdi. Dolayiyisiyla, onlarla iliski kurmak ve onlari Hiristiyan
yapabilmek daha kolay olabilirdi. Beazley, Prince Henry the Navigator, s. 175; Major,
a.g.e., ss. 180-181; Azurara 1440'larin baslarindan itibaren Portekiz’e getirilen kolelerin
durumuna yer verdigi Gine kroniginin 26. bolimde s. 136’da soyle demektedir:
“[Getirilen] esirler diger “imansizlara (Muslimanlar kastediyor)” nazaran Hiristiyanligi
benimsemede diretmiyorlardi”.

38 portekiz krali I. Jodo, 1415'te ele gecirdigi Sebte’yle yetinmeyip, Fas’li Miislimanlara
karsi sefer diizenlemeyi hi¢ aklindan g¢ikarmiyordu. Ancak 1433’teki o6limiyle, bu
vazifeyi tahta varis olan oglu Duarte Ustlenecekti. Clinkii boyle bir sefer, babasinin
ogullarina bir vasiyeti idi. Yeni Portekiz krali Duarte bu sefere hagli seferi 6zelligi
kazandirmak igin derhal papa IV. Eugénio’ya basvurdu. Papa, Portekiz kralinin talebine
binaen, 8 Eyliil 1436 tarihli Rex regum baslikli bir hagh seferi fermani bahsetti. Aslina
bakilirsa bu ferman papa V. Martinho’nun 1418'de vermis oldugu ayni baslikh
fermaninin kopyasi idi ve fermanda sadece bu kez yeni kralin ismi yaziyordu. Bkz.
Charles-Martial de Witte, “Les Bulles Pontificales et L’expansion Portugaise au XVe siecle
(1), Revue d’Histoire Ecclesiastique, S. 48, 1953”, ss. 699-700; Sunu belirtmek ilging
olmaktadir ki, denizasiri kesiflere bir streligine ara verilip, dikkatlerin Fas kralligina
cekilmesinde israrci olan 6zellikle Prens Henrique olmustur. Portekizli kronik yazari Rui
de Pina, Henrique’nin Tanri’ya hizmet temelindeki bu israrini dile getirmektedir. Bkz. Rui
de Pina, Chronica d'el-Rei D. Duarte, yay. haz. Gabriel Pereira, Lizbon, 1901, ss. 56-58.
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Bati Hiristiyan diinyasinin merakini celbeden ve bu meraki tatmin etmek
icin zaman zaman Avrupal ticcar ve din adamlarinin kara yoluyla
gitmek zorunda kaldiklari Asya’ya, simdilik kiiresel capta olmasa da,
gelecekte alternatif bir deniz yolunun temellerinin atilmasini da saglad..

Ele aldigimiz 22 Ekim 1443 tarihli bagis mektubu Henrique’'nin
cabalarini ve amaclarini gostermesi bakimindan ilk kraliyet belgesi
olmaktadir. Bu belgedeki bilgiler, Prens Henrique’nin, 1437’deki Tanca
Seferi’nden yaklasik dort sene sonra kaldigi yerden devam ettirdigi
kesiflerinin bu kez maddi kazanimlar getirmeye basladigini
gostermektedir. Oyle ki, bu kadar kisa bir siirede Bojador Burnu’nun
otesinden gelmekte olan iktisadi kazanimlar Prens Henrique'yi bir tedbir
almaya zorlamis oluyordu. Zira bu burun 1434’te gecilmis olsa da, heniiz
somut bir getirisi olmamisti. 1440’larin hemen baslarindan itibaren
sartlar artik degismeye basliyordu.

Prens Henrique'nin adamlarinin, gecilemez olarak iddia edilen
Bojador Burnu’na ulasmasi o déneme kadar yaygin olan psikolojik engeli
her halikarda ortadan kaldirdi. Azurara’nin Gine kroniginde dile
getirdigi korkung rivayetler, gerceklestirilen denizasiri yolculuklarin
sadece iber yarimadasi ile Kanarya Adalari arasinda sinirli kalmalarina
neden olmusa benziyor. Ele aldigimiz belgenin ilk satirlarinda
Henrique’nin uzun zamandir Bojador’a ulasma ¢abasinin oldugunu ima
eden ifadeler dikkate alinacak olursa, bu korkunc rivayetlerin, diger
insanlarin aksine, Henrique’nin zihninde bodyle bir psikolojik engel
olusturmadigi izlenimini vermektedir.

Yine de, bu bilgiler karsisinda ihtiyath olmak gerekirse, o zamana
kadar Bojador burnu olduguna inanilan bir burnun hemen karsisindaki
Kanarya Adalarina yolculuklar diizenli yapiliyorken, Henrique’'nin
Bojador’a ulasmasini geciktirecek sekilde, seyrisefer sartlarinin bu
adalarin  bulundugu enlemin glneyinde miusait olmadigina dair
hikayenin naslil ortaya ¢iktigi sorusu da akla gelebiliyor. Muhtemelen bu
durumun Azurara’nin kroniginden ziyade s6zi edilen kraliyet belgesiyle
ilgili oldugu distnlebilir. Clinklii Azurara Gine kronigini bu belgenin
verildigi tarihten yaklasik yedi sene sonra yazmaya baslamistir. Bu
ylzden de Bojador Burnu’nun kesif hikayesini belgenin ilk satirlarina
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uygun bir kurguya goére sunmus olmalidir®®. Buradan hareketle,
Henrique, kesiflerinin kazanimlar arttikca, gemilerle adamlarini
gonderdigi bolgenin tekelini kendi uhdesine almak icin, 1434’e kadar o
topraklarda on seneden fazla bir zaman diliminde kesif arastirmalari
yapmis oldugu durumunun almayl basardigi imtiyaz belgesinde
gosterilmesini istemise benziyor. Zira, 1450’lerin ortalarina dogru
Portekiz’e gelmis olan Venedikli Alvise Ca’ da Mosto, Prens Henrique’nin
himayesinde ticari ve kesif amagh olmak Ulzere Gine sularina iki kez
yelken acti. Ulkesine déndiikten sonra kaleme aldigi Navigazioni adh
seyahatnamesinde, ilging bir bicimde, Henrique’nin Bojador'a en
azindan on iki sene boyunca gemilerini gondermis olduguna dair bir
ifade kullanmamaktadir®®. Bu sebeple, Henrique’nin emrindeki
denizcilerin o doneme kadar Kanarya adalarinin glineyine, kroniklere
gore, korkung rivayetlerden ve olumsuz seyriisefer sartlarindan dolayi
mi gecemedikleri yoksa Fas sahillerindeki korsanligin daha karl
olmasindan dolayr mi gegmek istemedikleri distindirtci olmaktadir.
Acaba, belgede ima edildigi lGizere, Fas’in glineyindeki diyarlari tanimak
icin verilen ugraslar korsanlik faaliyetleriyle beraber mi gottrtlmustur?
Azurara’nin  “imansizlara” karsi daima insanglici Orgitleyen bir
Henrique figlri insa ettigi versiyona bakilacak olursa, on iki senelik bir
gecikmenin nedeninde, seyrisefer sartlarindan ziyade, zamaninda bu
gemilerin Fas sahillerine korsanlik amaciyla da gonderilmis olmasi
ihtimali agir basmaktadir®:,

Onun bilinmeyen ve higkimsenin gitmeye cesaret edemedigi
diyarlara korsanlik faaliyetleri disinda gemiler gondermekte israrci
olmasini baska faktorler de etkilemis olmalidir. Prens Henrique’ye dair

39 Russell, Azurara’nin “on iki senelik basarisizlik” hikdyesini nereden aldigi konusunun
hala belirsiz oldugunu dile getirmektedir. Eger Prens Henrique’nin Afrika kesiflerine
1420’lerin ilk senelerinde basladigi varsayilirsa, bu hikayenin, kronik yazarinin bdylesine
mesakkatli bir isin Ustesinden gelmeye azmetmis bir figiir olusturma kaygisindan
kaynaklabilecegini ileri siirmektedir. Ustelik, kronik yazarinin bu burnun birtakim
efsanelerden dolayl simdiye kadar gegilememis olduguna dair bir hikdye insa etmeye
calistigini ve Henrique’nin gonderdigi adamlarin bu problemli cografi ¢ikintiya
yanasmaya calisirlarken bocaladiklari sirada yerlesmis korkulari kériikleyecek herhangi
bir zorluk gérmediklerini dile getirir. Russell, a.g.e., s. 127.

40 Russell, a.g.e., s., s. 127.

41 Vitorino Magalhdes Godinho, A Expansdo Quatrocentista Portuguesa, problemas das
origens e da linha de evolugdo, Lisbon, 1944, s. 78.
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kiymetli bir biyografik eser kaleme almis olan Peter Russell boyle bir
psikolojik engelin onda olmadigini ifade ederken bazi argiimanlar 6ne
sirmektedir. Henrique’nin  okudugu bazi kitaplarin rivayetler
problemininin ortadan kalkmasina zemin hazirladigini ifade etmektedir.
Bu gorisuni, donemin bilinen dlnyasinin fiziki ve siyasi cografyasini
anlatan Libro del conoscimiento del mundo adlianonim ve kurgusal eseri
Henrique’nin okumasina baglamaktadir®?. Gercekten de, XIV. yuzyil
anonim bir ispanyol’un bilinen diinya tizerindeki yolcuklarini anlatan bu
eseri Bojador Burnu’na dair bilgiler de vermektedir. Bu anonim seyyah,
insanlarin ve sehirlerin olmadig Bati Sahra’nin Atlantik’e sinir bazi
yerlerine yolculuk yapmisti. Bojador Burnu’nu, Gine hiikiimdarinin
hakimiyeti altinda ve siyahi insanlarin yasadigi bir yer olarak tasvir
etmistir. Bundan baska, bu burnun Henrique’nin ilgilendigi Kanarya
Adalarina 110 mil uzaklikta oldugunu ve oradan Kanarya Adalari’na
yelkenli bir gemiyle sikintisiz bir sekilde gecip, sirayla hepsini gezdigini
de anlatmaktadir®®. Bu anonim ispanyol’'un eserinden baska, 1402’de
Kanarya Adalarina Jean de Béthencourt’un* &nderliginde bir grup
Fransiz’in gerceklestirdigi deniz seferlerini ve bu adalarin bir slire sonra
kolonilestirilmesini anlatan The Canarian® adli kronik de Prens
Henrique’nin ilgisini ¢ekmis olmalidir. Bu kronik, Kanaryalarin kesfi ve
kolonilestirilmesini anlatmasinin yaninda, Henrique’nin ilgisini cekecek

42 Russell, a.g.e., s., s. 113; Yazan belli olmayan bu kitap igin bkz. El Libro del
Conoscimiento de Todos Los Reinos (The Book of Knowledge of All Kingdoms), Anonim,
¢ev. ve yay. haz. Nancy F. Marino, 1999.

43 El Libro del conoscimiento, ss. 49, 51; Russel, Henrique’nin bu eseri okumasini Kanarya
Adalarina olan ilgisiyle iliskilendirmektedir. Russell, a.g.e., s. 113; Jaime Cortesdo, XIV.
asrin ortalarinda anonim Fransisken bir ispanyol tarafindan kaleme alinmis olan bu
eserin Prens Henrique’nin deniz asiri planlarina dair kiymetli bilgiler igerdigini ve onun
bas ucu kitabi oldugunu belirtmektedir. Bkz. Jaime Cortesdo, A Expansdo dos
Portugueses no Periodo Henriquino, obras completas de Jaime Cortesdo V, Livros
Horizonte, 1975, ss. 109-110.

44 Cortesdo, ayni zamanda, Prens Henrique’den 6nce, Kastilyalilarin destegiyle 1402’den
1406’ya kadar Kanarya Adalarinin kolonilestirilmesine baglamis olan Jean de
Béthencourt ve Gadifier de La Salle’in de bu anonim ispanyol’un eserinin bir niishasini
elde etmeye c¢alistiklarini da aktarir. Bkz. Cortesdo, a.g.e., s. 111.

45 Pierre Bontier ve Jean le Verrier'nin The Canarian, or Book of the Conquest and
Conversion of the Canarians in the year 1402 adli kronigi, cev. ve yay. hazirlayan Richard
Henry Major, Cambridge University Digital Press, 2010.
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sekilde, Bojador Burnu’na dair bazi bilgiler de icermekteydi*®. Bu
kroniklerin Bojador Burnu’yla ilgili kadim felaket senaryolari icermemis
olmasi, en azindan, Henrique’'nin zihnindeki engeli ortadan kaldirmis
olabilecegi soylenebilir.

22 Ekim 1443 tarihli belge, Henrique’nin nihal amacinin, Afrika’yi
Hint deniziyle birlestiren en giliney ucu bularak oradan Habesistan’in
efsanevi Rahip krali Yohannes’e ulagsmak olduguna dair bir sey ima
etmemektedir. Onun Atlantik sahillerinde kesif faaliyetlerine devam
ettigi donemde, Tirkler de Balkanlarda siratle ilerlemeye devam
ediyorlardi. Boyle bir zamanda Avrupa’nin yardimina gli¢li bir mattefik
karsilik verebilirdi. Ancak Rahip kral Yohannes’in (lkesinin konumu
Muslimanlarla meskun bélgenin giineyinde yer aliyordu®’. Dolayisiyla
Prens Henrique bu asamada sahneye cikip, Atlantik’in Afrika sahillerini
takip ederek bu amaci basarabilirdi*®. Peki, Henrique nasil oluyor da

46 The Canarian, or Book of the Conquest, ss. 96-100. Jean Béthencourt’un Kanarya
Adalarinin karsisindaki Afrika sahilinde uzanan limanlari ve gegislerini bilmek amaciyla,
bir kesisin o diyarlara yapmis oldugu yolculuklari kaleme aldigi kitaptan edinilen
bolimler bu kronige de eklenmistir. Bu kesis, Jaime Cortesdo’nun ¢alismasinda Libro del
Conoscimiento adli kitabin muellifi olarak isaret ettigi anonim bir Fransisken ispanyol
olmalidir.

47 Dogu’nun efsanevi Hiristiyan hiikimdariyla ilgili ilk haberlerin Avrupa’da duyulmasi
Xll. asrin ortalarina kadar gitmektedir. 1144’(in sonlarinda, yaklasik bir ay siren
kusatmadan sonra Urfa Kontlugu Zengi hanedaninin kurucusu olan 1. imadiiddin Zengi
tarafindan ele gecirildi. Bu haberin Vatikan’a iletilmesi gerekiyordu. Gérev, Cebele
piskoposu Hugue’e verildi. S6zii edilen piskopos bu haberi Papa IV. Eugénio’ya ancak
1145’in sonbaharinda ulastirdi. O sirada papanin maiyetinde sadece Urfa’nin distiga
haberinden degil ayni zamanda baska bir haberden de oldukga etkilenmis olan Otto von
Freising adinda Alman bir vekayiname yazari bulunmaktaydi. Bu baska habere gore,
iran’in dogusunda yasayan ve “dinsizlere” karsi savas halinde olan Hiristiyan bir
hikimdar bulunmaktaymis. Bu hikimdarin adi Nest(ri mezhebine mensup Yohannes
imis. Dolayisiyla efsanevi rahip hikiimdar Yohannes’in Avrupali vekayinamelere ilk
yansimasi bu sekilde olmustur. Steven Runciman, Hagli Seferleri Tarihi, C. 2, Tlrk Tarih
Kurumu, 3. Baski, Ankara, 2008, s. 205.

48 Prens Henrique’nin Rahip kral Yohannes ve Hindistan’a ulasma arzusunun hangi
donemde olustugunu sdylemek mimkin olmamaktadir. Axelson, Henrique’nin
vasiyetlerinden birine dayanarak onun émriinde Ug seyi hedefledigini belirtmektedir:
bilinmeyen denizler ve (lkeler hakkinda bilgi temin etmek, “imansizlarin” ruhlarini
selamete erdirmek ve ticareti gelistirmek. Bu sonuncu hedefinde basariya ulasmis
oldugu soylenebilir. Yine de, Axelson, kesiflerin biiylik boliminiin kraliyet naibi olan
agabeyi Prens Pedro’nun inisiyatifiyle gerceklestirilmis olmasindan dolayi, Henrique’'nin
basarilarinin  abartilmamasi gerektigini de aktarmaktadir. Ustelik Henrique’nin
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s6zl edilen Rahip kralla iletisimin Atlantik’ten alternatif bir deniz yoluyla
kurulabileceginden bu kadar emin olabiliyordu? Henrique gordigu
haritalardan ve okudugu Libro del Conoscimiento adli kitaptan Bojador
Burnu’nun biraz glineyinde bulunan bir noktada doguya dogru kivrilan
bir korfezin Afrika sahilinin glineye dogru olan devamhligini kesmekte
ve kitayi ikiye ayirmaktadir®®. Boylece bu kérfezden itibaren on bes giin
boyunca yelken actiktan sonra, Rahip kral Yohannes’in Ulkesinin
sinirlarina yakin  bir yerde karaya cikilabilirdi. iste bu ihtimal,
Henrique’nin Afrika Atlantik’indeki bitlin kesif planlarini yonlendirmis
olmahdir. Afrika’nin dogusunda, Rahip kralin hilkmettigi ve kuzeydeki
Miuslimanlarla siirekli savas halinde olan ¢ok sayida siyaht Hiristiyan’in
bulundugu dogruysa, o zaman Akdeniz diinyasinin stratejik ve siyasi
haritasi Hiristiyanlarin lehine degisebilirdi. Henrique’nin Atlantik’ten
Habesistan’a bir glizergahin bulunduguna ve Portekiz ile Rahip kral

Hindistan’a ulasma tasarisinin olmadigini, daha ziyade Habesistan’i hedefledigini
eklemektedir. Axelson, “a.g.m.”, ss. 148-149; Jaime Cortesdao da Henrique’nin
Habesistan hedefinin oldugu konusunda Axelson’a katilir. Ancak Henrique’nin
kesiflerdeki gabalarinin hakkini korumaya galisir. Zira, Gomes Eannes de Azurara’nin
muasir Gine kronigi, yukarida da belirtildigi Gzere, Prens Henrique’nin talimatlariyla
yapilan deniz asir kesifleri 1448 senesine kadar getirdiginden, Henrique’nin o tarihten
oldiglu 1460 senesi kadar gergeklestirdigi kesiflerin tahlilinde ve onun efsanevi Rahip
kral Yohannes’e dair gergek niyetlerinin tespitinde zorluk yasandigini ifade eder. Yine
de, Cortesdo bu problemin lizerindeki sis perdesini Pedro de Avezedo’nun yayinladigi
kisa bir ¢alismasinda Henrique’nin Rahip kral Yohannes'le iliskisiyle ilgili bir paragrafin
kaldirabilecegini aktarir. Cortesdo, a.g.e., ss. 171-172; Pedro de Azevedo’nun, Gongalo
Pacheco’ya ait 1 Mayis 1456 tarihli ayrintili ve uzun raporundan Rahip kral Yohannes’in
1452’de Portekiz’e gelmis olan bir elgisine iase olarak verilen istihkakla ilgili yayinladig
paragraf soyledir: Iltem deu ¢ento e noventa e cinquo reaes (yiz doksan bes real) e
quarenta alqueires de triguo (kirk kile un) e vinte e cinquo almudes de vinho (yirmi bes
almude sarap) e sessenta e quatro soaas a Jorge Enbagador de Preste Joham que lhe
mandamos dar pera mantymento de hii mes por quamto o mandamos ao duque de
Bergonha, Carta de Quitagdo de Gongalo Pacheco, thesoureiro de Ceuta, 1 Mayis 1456
tarihli belge, Documentos das Chancelarias Reais Anteriores a 1531, yay. haz. Pedro de
Avezedo, C. 2, 1934, s. 357; ayrica bkz. Pedro de Azevedo, "Um Embaixador Abissinio
em Portugal em 1452", Boletim da Segunda Classe da Academia das Ciéncias de Lisboa,
C. 13, 1921, s. 526; Dolayisiyla bu alinti Henrique’'nin veya Portekiz kraliyetinin Rahip
kral Yohannes’e dair somut niyetlerinin en azindan 1450’lerin baslarinda mevcut
oldugunu gostermesi bakimdan énemlidir.

49 El Libro del conoscimiento, s. 59. Anonim miellif, herhalde Senegal agiklarindaki Insula
Gropis adalarindan sonra Afrika’nin bati sahil seridinin doguya dogru kivrildigini ve
boylece Hint denizine giden yolun agik oldugunu tasvir etmektedir.
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arasindaki muhtemel bir askeri ittifaka dair inanci bos sey olabilirdi,
ancak Islam’a karsi hagl seferi mevzu bahis olunca, onun bu yéndeki
hayalini herhangi bir seyin engellemesine misaade eden bir adam
olamazdi®°.

Portekizlilerin ilk kez karsilagtiklari Bojador Burnu’nun cografi
yapisinin farkli oldugu anlasilmistir. Bu burun, o déneme kadar cizilen
haritalarda “Bojador Burnu” olarak gosterilen ¢ikinti ile benzerlik arz
etmiyordu. Prens Henrique’den bir sire once, 1401’de, bir grup
Avrupali, Kanarya Adalari ile Fas'in Atlantik sahili arasindaki bogazi
gecip, “Bugeder” ismini verdikleri bir buruna ayak basmis olduklarini
iddia etmistir. Onlarin bu yanilgisi, ayak bastiklari ¢ikintinin cografi
olarak ¢ok keskin ve tehlikeli bir yapisi olmasindan dolayi, bu burnu
efsanelerde gegen burunla iliskilendirilmis olmalarindan
kaynaklanmistir’. Dahasi, Fas’in Atlantik sahili Sahra icinden gecen
transit ticaret rotalarinin siniri oldugundan, Hiristiyan gemilerinin bu
rotalara sizmalarini engellemek icin bélgedeki Mislimanlarin birtakim
efsane ve hurafeler lretmesi de bu yanlis alginin olusmasina ayrica
neden olmustur’?. Ote yandan, Fas’li Maisliimanlarin Portekiz
seyriseferlerine mani olmakta veya onlardan c¢ok Onceleri glineye

50 Henrique’nin nihai amacinin, Afrika’nin Hint Okyanusuna bakan en giiney ucundan
doguya dogru donmek suretiyle, Atlantik’ten Asya’ya yeni bir deniz rotasi agmaktan
baska bir sey olmadigini gérmek icin dénemin haritalarinda “Hintliler” ve “Hindistan”
gibi ibarelere bakmak yeterli olabilir. Elbette ki, buradaki problem “Hintliler” ve
“Hindistan” gibi tabirlerin Henrique’nin zamaninda tasidigi farkli anlamlarinin yanhs
anlasiimasi kadar Afrika’nin bati sahilinin tasvirinin yapilmasindaki yanhshktir. Henrique
doénemindeki belgelerde gecen “Hindistan” aslinda Afrika’nin kuzey dogusuna karsilik
gelmekteydi. Rahip kral Yohannes’in efsanevi Hiristiyan kralliginin varsayilan konumu on
dordlnci yuzyilda Avrupali haritacilar tarafindan Asya’dan Afrika’ya aktariimisti. Burasi,
Afrika kitasinin Nil'in dogusunda ve Misir'in glineyinde uzanan bolgesinin haritacilar
tarafindan “India Tertia (Habesistan)” olarak bilinmekteydi. Dolayisiyla, Henrique
donemi belgeler “Hindistan”dan bahsettiklerinde, aslinda Afrika’nin kuzey dogusundaki
Rahip kral Yohannes’in siyahi Hiristiyan tebaalar kastediliyordu. On besinci asirda
Avrupalilar, Prens Henrique’'nin ittifak kurmayi planladigi Rahip kral Yohannes’in
imparatorlugundan dizenli olarak Hindistanlilar diye bahsetmekteydi. XIV ve XV. ylizyil
haritacilarinin gozlinde, gériinise gbre, Rahip kral Yohannes’in insan gilici ve servet
kaynagi hayli abartilmis olmalidir. Russell, a.g.e., ss. 121-125.

51 Russell a.g.e., s. 111.

52 Beazley, Prince Henry the Navigator, ss. 170-171. Kadim insanlarin Karanliklar Denizi
diye adlandirdigi Atlantik’e dair hurafe ve efsanelerin merkezi yine Kara Kita dedikleri
Afrika olmustur.
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denizasirt  yolculuklar  gerceklestirmekte etkisiz kaldiklari da
gorilebilmektedir. Onlara gobre, Sahra sahili boyunca gemiler
gondermek pek de karli olmayabiliyordu. Clinkl Afrika’nin dogusundan
baslayip Sahra iclerinden gecen kara ticaret yollariyla cok daha degerli
mallar Fas’a ulasabiliyordu. Bu ylizden eski zamanlardan beri yerlesik ve
dizenli bir sekilde isleyen ticaret trafigi Mislimanlarin dikkatini daha
riskli ve ne olacag belirsiz alanlardan daima uzak tutmustur?3,

O zamana kadar ¢izilmis diinya haritalari Gzerinde g¢alisan Prens
Henrique’nin Bojador Burnu’nun giineyinde uzanan bolgelerin gercek
cografi ozellikleriyle ilgili dise dokunur bilgiler temin edemedigini
gorlilmektedir. Elimizdeki kraliyet belgesi de bu konuya deginmektedir.
Zira, beratta belirtildigi izere, donemin haritacilari bu burnun ve 6tesine
uzanan bdlgenin suretini sadece kendi tasavvurlarina (senom a prazer
dos homens...) gére tasvir etmislerdi**. Henrique bu problemi ortadan
kaldirmak icin derhal sé6zii edilen topradgin bir deniz haritasinin
cizilmesini emretmistir ([Henrique] mandou d ela fazer carta de
marear).

Fas’in glineyindeki kiyilarin ¢izimi donemin haritalarinda problemli
bir durum teskil etmis olsa da, Afrika kitasinin i¢c kesimleri mevzu bahis
oldugunda durum biitlnuyle farkhhk arz etmektedir. XIV. ylzyil kadar
erken donemdeki haritacilar yaptiklari haritalarin kenarlarina Sahra ve
onun glineyinde uzanan topraklarla ilgili ufak bilgi kirintilan
serpistirmislerdi®®>. Avrupalilarin merakini uyandiran husus ise uzun

53 Russell, a.g.e., ss. 129-130.

54 Bojador Burnu’nun cografi konumu sonraki donemdeki metinlerde de hatali olarak
belirtilebiliyordu. Bartolomeu Dias’in  Umit Burnu’nu kesfettigi 1487-88 tarihli
yolculugundan Portekiz’e donlisi sirasinda Gine Korfezi sularinda arastirma yaparken
karsilastigr Gnli kozmograf Duarte Pacheco Pereira (1460-1533) 1508 ile 1509 yillari
arasinda kaleme aldig1 Esmeraldo adli eserinde Bojador Burnu’nun enlem derecesini,
asil konumundan bir derece daha kuzeyde gostermek suretiyle, 27° 10’ olarak
vermektedir. Pacheco Pereira, a.g.e., 1. Kitap, 22. Bolim, s. 39. “Em ladeza do circulo
equinocial contra ho pollo artico vinte & sete graaos & dez minutos (ekvator hattindan
kuzey kutbuna dogru yirmi yedi derece on dakika)”.

55 Bu bilgi kirntilarinin kaynagi, 11. asirdan itibaren Kuzey Afrika’yla ticari iliskiler
siirdiiren Cenevizli ve Pisali gibi italyan menseili unsurlar ile Aragonlularin Berberi
kralliklarla iyi miinasebetler tesis edip, Afrika’nin iglerine niifuz etme ¢abalarina kadar
gidebilir. Ornegin XIIl. asrin hemen baslarinda italyan ve Provansh tiiccarlar, Tunus ve
Fas’a hikmeden mahalli hanedanlarla dostane iliskiler kurmak suretiyle, Sahra

SR,
V. Vargnuvis



Sertug Galip inan 216

zamandan beri bir sekilde ticari iliskiler kurduklari Kuzey Afrika’daki
Misliman devletlerin 6tesinde uzanan topraklarin neye benzedigini
o0grenmekti. Avrupalilar Sark’in mallarini Misir ve Suriye’den oldugu
kadar Sahra icinden gecen glizergahlarin Akdeniz’de bulustugu
limanlardan da satin alabiliyorlardi. Bu mallar arasinda insanoglunun
degerini her zaman takdir ettigi altin Avrupallarin Afrika’nin ig
kesimlerini bilme arzusunun temelini teskil ediyordu®®. Bu ilgi gec orta
caglarda cizilen haritalara da yansimistir. italyan ve Mayorkal harita
yapimcilar Afrika’nin i¢ kesimlerini tasvir etmeye ve Sahra bdlgesinin
siyasi ve iktisadi ozelliklerini yansitmaya c¢alismislardir. Bu haritalarin
¢ogu, 1415'teki Sebte seferinden sonra Afrika’nin bati sahili ve igleriyle
ilgilenmeye baglayan Prens Henrique’nin elinden gecmistir®’.
Haritalardaki kiymetli bilgiler Sahra’dan gegen transit ticaret yollarinin
yonlerini ve nerede son bulduklarini gésterdiginden, Bojador burnuna
ulasmak i¢ kesimlerdeki ticaret merkezleriyle temas kurma firsati
sunabiliyordu. Ancak bu haritalar i¢ kesimlerle ilgili bilgiler vermis olsa
da, en saglkli haberler oradan getirilecek esirlerin sayesinde mimbkin

ticaretiyle ilgili bilgiler edinmeye baslamislardir. Cenevizliler 6zellikle Tunus ve Bicaye
gibi yerlerde ticari iligkiler gelistirmenin yani sira oralarda konsolosluk da ihdas
etmiglerdir. Buna daha sonra Aragonlular da ekleniyordu. Louis de Mas-Latrie, Traités
de Paix et de Commerce entre les Chrétiens et les Arabes de I'Afrique Septentrionale au
Moyen Age, Paris, 1866, ss. 64-65, 75-76; Vitorino Magalhdes Godinho, Os
Descobrimentos e a Economia Mundial, C. 1, Editorial Presenga, 1991, s. 68; Russell,
a.g.e,s. 117.

56Amerika’nin kesfinden 6nce Avrupa ve Kuzey Afrika’daki para dolasimina iki bolge yon
veriyordu. Almanya’nin glineyi olan Bohemya, Macaristan ve Tirol'da gimus ve bakir
Uretilirken, altin ise Sudan’da gikariliyordu. Gimiisi ¢eken Magrip’te altin ¢ok ucuzken,
Kuzey Avrupa’da ise tam tersineydi. Magalhdes Godinho, Os Descobrimentos e a
Economia, C. 1, s. 65.

57 Bu haritalardan 1320 yili kadar en erken tarihlisi italyan Giovanni de Carignano’ya
aittir. icerdigi bilgiler Cenevizli bir tiiccar tanigindan elde edilmistir. Bu harita Sahra
icinden gecen deve kervanlarinin glizergahlarini géstermektedir. Altin ticaretine dair
bilgilerin oldugu Carignano’nun haritasi, harita yapiminda bir ekol teskil edecek olan
Mayorka’daki haritacilar tarafindan da temel alinmistir. Mayorkali meshur haritaci
Jaime Ferrer Rio do Ouro (Altin Nehir)’ya ulasmak icin 1346’da denizden yola ¢ikmigtir.
Akibeti belli olmasa da yaptig yolculuk Mayorkal haritacilar tarafindan 1375’ten sonra
kayda gecirilmistir. Mayorkali Abraham Cresques’in haritasi 1375’te tamamlanip,
Ferrer’in yolculugunu da gostermistir. Son olarak, bir baska Mayorkali haritaci olan
Mecia de Viladestes’in 1413 tarihli haritasi Bati Afrika ve Sahra hakkinda daha fazla bilgi
icermektedir Bkz. Cortesdo, a.g.e., ss. 57-58; Magalhdes Godinho, Os Descobrimentos e
a Economia, C. 1, s. 68.
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olabilirdi. Kesiflerin yeniden basladigl 1441 senesi ile beratin verildigi
1443 senesine kadar Portekiz’e en az otuz sekiz esirin getirilmis olmasi
Henrique’nin Sahra ticareti hakkinda yalnizca haritalardaki bilgilerle
yetinmemis oldugunun gostergesi olmalidir. Clinkli Azurara’nin Gine
kronigi de Henrique’nin gemileriyle gonderdigi adamlarina Bojador
Burnu’'nun oOtesinde yasayan yerlilerden en azindan birka¢ tanesini
Ulkeye getirmeleri talimatini  mitemadiyen vermis oldugunu
kaydetmektedir®.

Henrigue’nin Fas’in Atlantik sahilinden glineye dogru ilerleme cabasi
bolgeye dair cografi bilgiler ve koleler temin etmekle sinirli
kalmamaliydi. Azurara’ya gore, tipki Sebte’nin fethinde Tanri’ya ve dine
hizmetin en Onemli mesrulastirici sebep olarak gorilmesi gibi,
Bojador’dan sonraki Atlantik kesiflerinin de ayni amaca hizmet etmesi
en c¢ok arzu edilen gaye olmaliydi. Oyle ki, Portekiz krali I. Jodo,
ogullarinin Sebte’ye karsi sefer teklifine, bunun Hiristiyanliga hizmet
edip etmeyecegini 6grenene kadar, bir cevap vermemisti. Eger
kesfedilecek yerlere karsi hagli seferi ve oralarin Hiristiyanlastiriimasi
gayelerinin Henrique’nin deniz asir faaliyetlerinde agir basmasi
gerekiyorsa, Azurara’nin Gine Kronigi bu gorevi bir kez daha yerine
getirmektedir. Zira o, Henrique’'nin Afrika’nin bilinmeyen yerlerine dair
merakinin kokenini asirlardir siiren Muisliman Hiristiyan ¢atismasinin
bir yansimasi olarak gostermektedir. Ornegin, kroniginde, talimli
Portekizlilerin, Rio do Ouro ile Beyaz Burun arasinda yasayan Sahra
sahilinin sakinlerine karsi gerceklestirdikleri bazi askeri harekatlari, bir
hagli seferi havasinda, ayrintili ve coskulu bir bicimde anlatmaktadir®®.

58 Major, a.g.e., ss. 180-181; Ustelik Azurara, ne kadar karli olursa olsun, Antdo
Gongalves’in o diyarlardan esirler getirmek igin Prens Henrique’den izin istemesini,
kazang saglamaktan ziyade, efendisi Henrique’'nin o topraklari bilme arzusunu
karsilamaya baglamaktadir. Azurara (1841), Chronica do Descobrimento, s. 94; Russell,
a.g.e., s.131.

59Azurara Gine Kronigi’nin 55 ve 56. bolimlerinde Gine sahili yakinlarinda firtinaya
yakalanan Alvaro Vasques ve adamlarinin daha giineye gidemediklerinden orada
mahsur kalislarini ve bundan dolayi, kaptanlardan Mafaldo’nun atesli konusmasiyla
adamlarini cesaretlendirerek, Portekizlilerin, mizraklarindan bagka silahlari olmayan
(empero nom com outras armas senom langas) yerlilerle yasadiklari kiiguik bir gatismayi
dikkat gekici bir bicimde hikaye etmektedir. Azurara, Chronica do Descobrimento, ss.
212-220; 1450’lerde Prens Henrique’nin hizmetinde Sahra ¢olinin Atlantik sahillerine
denizden seyahat etmis olan Venedikli denizci Ca da Mosto Navegagdes adl eserinin 20.
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Ona gore, Henrique'nin asil maksadi yeniden fetih donemi ile Sebte
seferinden beri dinin en biylk dismanlari olan Kuzey Afrika
Muslimanlarini arkadan kusatmakti. iktisadi kaygilar ise ikinci planda
yer almaktaydi®®. Azurara’nin olaylari bu sekilde nakledis tarzinin
nedeni, acik¢a, dinin ve sévalyelik ruhunun hakim oldugu bir donemden
dolay! idi. Kesif faaliyetlerini iktisadi kazanimlara agirhk vererek
anlatmak, 6zellikle de kronigin yazildigi sirada, hamisi olan Henrique’nin
sovalyelik ruhuna ve dindarligina zarar verebilirdi. Azurara’nin Gine
kronigine derg ettigi bir papalik fermani, onun olaylari tasvir ettigi tarza
hizmet ediyordu. Henrique, kendi gemi ve adamlarinin Atlantik ve Gine
sularindaki varliklarini teminat altina almak ve bu sulara izinsiz girislerin
oniine gecmek Uzere dinyevi bir taleple Vatikan’a miracaat etti.
Azurara’ya gore, bu talep, gemilerin gonderildigi Sahra sabhillerinin
“imansiz” sakinleriyle savasarak hayatlarini feda edeceklere Kutsal
Kilise’den dini bir ihsanda bulunmasini istemeye yénelik olmalydi®.

bolimunde  siyahi  yerlilerin  silahlarindan  bahsederken,  Avrupahlarinkiyle
kiyaslanmayacak kadar iptidaf tarzda olduklarini aktarmaktadir. Alvise Ca da Mosto, “As
navegacGes de Luiz de Cadamosto a que se ajuntou a viagem de Pedro de Cintra, capitdo
portuguez”, Collec¢éio de Noticias para a Histdria e Geografia, C. 2, numara 1-2 iginde,
1812, ss. 28-29; Cadamosto’nun seyahatnamesinin ingilizce versiyonlari igin bkz. Robert
Kerr, A General History and Collection of Voyages and Travels, C. 2, 1811, ss. 200-262;
“The Voyages of Cadamosto”, The Voyages of Cadamosto and Other Documents on
Western Africa in the Second Half of the Fifteenth Century iginde, cev. ve yay. haz. Gerald
Roe Crone, Londra, 1937, ss. 1-84; Azurara, pek ¢ok firsatta, bu tarz ¢atismalarda
kendilerinin 6n plana ¢ikmis olduklari dislinilen minferit hizmetkarlarin savas
alanlarinda gosterdikleri gozi peklikleriyle sévalye yapildiklarini anlatmaktadir. Russell,
a.g.e., s. 198.

60 Azurara, Sebte’de Muslimanlara karsi verilen savastan sonra bolgede herhangi bir
Hiristiyan prens ile karsilasilamadigini ve dolayisiyla Henrique’nin muttefik olarak
Hiristiyan bir prensin daha uzaklarda bulunup bulmadigini 6grenmek istedigini
aktarmaktadir. Ayrica Henrique’nin bir baska arzusu ise Hiristiyanligi yayip, putperest ve
imansizlarin ruhlarini kurtarmak idi. Bunlarin diginda bélgede Hiristiyan niifusun olup
olmadigini 6grenip, eger varsa, onlarla ticareti gelistirmeyi disiinmesi de isin iktisadi
yonini ima etmektedir, zira cujo trafego trazerya grande provetyo aos naturaaes
(bolge ticareti bizimkilere bliyiik kazanglar getirebilir). Azurara, Chronico do
Descobrimento, s. 46.

61Azurara Gine Kronigi'nin 15. boliiminde s. 89’da Henrique’'nin papaya ilettigi talebinin,
diinyevi yoniinden hi¢ bahsetmeyerek, gemileriyle Sahra sahillerine gonderdigi
adamlarin yerlilerle savasmalari durumda, ruhlarinin mutlak kurtulusa ermesi (pera
salvagom das almas daquelles, que nos trabalhos desta conquista fezessem sua fim) igin
gerekli af belgesini istemeye yonelik oldugunu ifade etmektedir. Papa’nin, Henrique’'nin

D B
V. Vargnuvis



Prens Henrique’'nin Bojador Burnu’nu Kesfi (1434) 219

Oyle de oldu. Papa IV. Eugénio’nun 19 Aralik 1442 tarihli lllius qui se pro
divini fermani, bir hagl seferi fermani olmasa da®, isa Tarikat’'nin
“imansizlara” karsi gerceklestirecegi askeri seferlere katilacak olan
herkese sadece mutlak af bahsediyordu. Dolayisiyla, bu fermanin,
goruldugl Uzere, Henrique’nin Afrika’nin  Atlantik sahillerindeki
kesiflerine yonelik diinyevi kaygisiyla bir ilgisi olmuyordu.

Diger taraftan bakildiginda, Henrique, papanin sadece manevi bir
destek vermek amaciyla bahsettigi bu fermandan yaklasik bir sene
sonra, yine Gine sularindaki faaliyetlerini teminat altina almak lzere
kraliyete basvurdu. Kraliyet naibi Prens Pedro’dan almayi basardigi 22
Ekim 1443 tarihli bagis berati, belki de Azurara’yi hayal kirikligina
ugratacak sekilde, Henrique’nin sadece diinyevi taleplerini
gdzetiyordu®. Kraliyet beratinda belirtildigi (izere, Henrique’nin izni ve
rizasiyla Bojador Burnu’nun 6tesine gidecek gemilerin getirdikleri mallar
Uzerinden beste bir ve onda bir payin ona tahsis edilmesi maddi
kaygilarin gozetildiginin gostergesi olmustur. Ornegin, bu beratin
verilmesinden iki sene sonra, 1445’te, Antdo Goncgalves, Gine
topraklariyla ilgili bilgi toplamak i¢in yedi ay boyunca yerlilerin arasinda
kalmis olan Jodo Fernandes’i Portekiz’e getirmek Uzere Prens
Henrique’den izin almistir. Gongalves, Jodo Fernandes’i aldiktan sonra
Beyaz Burun’da durdu ve buradan yaklasik altmis esirle Portekiz’e
dondi. O sirada Viseu sehrinde bulunan Prens Henrique gelen

talebine binaen verdigi ve ayni zamanda kronigine de ekledigi bu fermanla Afrika
yerlileriyle savasacaklarin batlin glinahlari igin mutlak af bahsediliyordu (... concedemos
e outorgamos comprida perdoanga de todos seus pecados, dos quaaes de coragcom
sejam contritos, e per boca confessados). Azurara, Chronico do Descobrimento, s. 91.

62 Charles-Martial de Witte, bu fermanin, muhteviyatina ragmen, bir Hagl Seferi fermani
olmadigini, daha ziyade Henrique'nin tesebbislerine verilmis manevi bir takviye
oldugunu ifade etmektedir. Bkz. Charles-Martial de Witte, “Les Bulles Pontificales et
L’expansion Portugaise au XVe siécle (l1)”, Revue d’Histoire Ecclesiastique, S. 49, 1954,
s.442.

63 Gergekten de, kiiglik yastaki Portekiz krali V. Afonso adina, amcasi Henrique’ye Bati
Afrika sularindaki tekeli igin kraliyet naibi Pedro tarafindan sézi edilen bagis
mektubunun baslarinda “...o Jfante Dom Anrrique meu muyto prezado e amado tyo,
entendendo que fasia servi¢o a noso Senhor Deus e a nds... (benim pek kiymetli ve sevgili
amcam Prens Dom Henrique, Rabbimize ve bize hizmet edecedini diistinerek...)” ifadesi
gegse de, bu beratta verilis amacinin hagli seferi veya dinf bir gerekge olduguna dair bir
ima yer almamaktadir. Zaten “Tanri’'ya hizmet” ifadesi o dénem igin mutat bir ifadeydi.
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esirlerden beste bir payini almak lzere adamlarini géndermistir®.
Sonraki yillarda Henrique’den izin alarak Afrika Atlantik’inde glineye
dogru yolculuga cikanlar getirdikleri esirlerden ve mallardan ona pay
vermeye devam etmislerdir®.

Sonug

Bojador Burnu’nun 1434’te gecilmesi Portekizlilerin gelecekteki
deniz asin faaliyetleri icin umut verici oldu ve Henrique donemi
kesiflerinin ilk 6nemli safhasini olusturdu. Ayni zamanda, Avrupali
denizcileri, sebepleri ne olursa olsun, o zamana kadar gecilemez diye
iddia edilen zorlu bir cografi c¢ikintinin gegilmesi konusunda
cesaretlendirmistir. Zira, ilk defa bir Avrupall, sinirlari eski ¢aglardan beri
belirlenmis bir kusagin glineyine yapilan deniz yolculugundan sag salim
donebilmistir.

Portekizce kroniklerdeki anlatim tarzlari ve bu bagis belgesindeki
ifadeler kimsenin gecemedigi bir burnu ge¢cmek icin bitlin enerjisini
harcamis olan bir Henrique figlirii vermeye ¢alismis olabilirler. Yine de,
onun Bojador Burnu’na ulasmak icin gosterdigi ¢caba gdrmezden
gelinmemelidir. En azindan ele aldigimiz bagis belgesi, bu burnun
kesfinden 6nceki yolcuklarin istikametini ve amacini acgik¢a belirtmese
de, bir manzara ortaya koymaktadir: Henrique’'nin bu is icin gerekli
sartlari zaman icinde olusturmustur. Ustelik, Portekiz’e gelip, burada alti
sene kalmis olan Venedikli Ca’ da Mosto’'nun seyahatnamesi
Henrique’nin temellerini attigl Gine ticaretini canh bir sekilde tasvir
etmektedir.

Henrique’nin Afrika’nin bati sahillerine gonderdigi adamlarina
oradan esirler getirmeleri talimati vermistir. Bu durum onun pratikte
bolgeyi bilme arzusunu tatmin etmekle ilgiliydi. Ama ayni zamanda
onun esirler lzerinde israr etmesi boélgeye dair bilgi almada kendi
adamlarindan ziyade yerlilere bel baglamasi anlamina geliyordu. Clinki
gonderecegi adamlarin gorecekleri sadece sahil seridiyle sinirl
oluyordu. i¢ kesimlerle ilgili bilgilerin temininde yerliler Henrique’nin
gbziinde her zaman bigilmis kaftan oluyordu.

64 Major, a.g.e., ss. 195-196.
65 Damido de Gois, Chronica do Serenissimo Principe, ss. 16-19.
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Ustelik, bu esirler énce Portekiz’de ve sonra da Avrupa pazarinda
kazang kaynagi olabiliyordu. Henrique’nin sahsen gitmedigi Bati Sahra
ve Gine sahillerine onun izniyle yolculuk gergeklestirenler getirdikleri
mallardan ona bir miktar pay vermekle yikimli oluyordu. Bu durum,
onun Portekiz sarayinda nifuzlu oldugunu gostermesi bakimindan
oénemlidir. Oyle ki, Henrique’nin yildizi agabeyi Duarte’nin 1433'te
Portekiz tahtina oturmasiyla parlamistir. Agabeyinin ona ayni yil
Madeira takimadalarini bahsetmesi denizasiri kesiflerdeki cesaretini
arttirmistir. Onun bu parlak konumu diger agabeyi Prens Pedro’nun
kraliyet naipligi yaptigi donemde (1439-1449) de devam etmistir.
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EKLER

Prens Henrique’ye verilen 22 Ekim 1443 Tarihli Bagis Mektubunun
Portekizce Niishasidir®®

Integra

Dom Afomso ete. A quantos osta carta virem fazomos saber como o
Jfante Dom Anrrigue meu muyto prezado ¢ amado tyo, entendendo que fasia
servigo & noso Senhor Deus ¢ & nds, se meteo & mandar seus navjos & saber
part da terrs que era alem do cabo do Bojador, porque atee entam nom avja
njngem na cristendade que d ello soubese parte, pem sabiam se avia la pobo-
ragam 04 nom, nem direitaments nas cartas de marear pem maps mundo nom
estavam debuxadas senom a prazer dos hemens que as faziam des o dito
eabo de Bojador por dhiante; ¢, por ser couss duvjdosa ¢ 0s homes s nom
atrevercm de jr, mandou s bem xiiij (14) veses, atees que soube parte da
dita terra, o [he trouveram de la per duss vezes hups xxxvifj (38) mourss
prescs, ¢ wandoa d ela fazer carta de marear; e nos dise qoe sua vontade e
do mandar seus pavjos mais adhianto saber parte da dita terra, e quo nos pe-
dia por mergee que [he desemos mosa carta, que nchuum nom fosse aquelas
termns sem seu mandado e Figenga asy pers gerra como pera mereadoring, e
que d aqueles a qus elle asy mandase oa dese ligenga lhes desemos o direito
do quinto ou dizima do que de la trouvesem, segundo & nos pertengese. E
porquanto mos somos certo do suso cscprito, ¢ da grande despesa que feita
teem e entende de fazer, defendemos que em vida do dito meu tyo nemgem
nom pase alem do dito eabo do Bojador sem seu mandado ¢ ligenga; ¢ 08
que passrem nos pras que percam, pera o dito Jfante men tyo, 0 navjo ou s-
vjos em que asy la forem, ¢ todo o quo de la trouveremn. E mandamnos 20 noso
carregedor da corte ¢ s todalas nosas justias, que asy o compram, tem: alguma
duvjda nem embargo quo a ello ponbam; ¢, fazendo o contrairo, sejam certos
que tornaremos a ello, como 20 que nem comprem noso mandado. E por The

darwos ajuda 20 que asi tem compegado, € por Ibe querermos fazer graga ¢ w
mergee, teemos por bem @ lhe damos d aqui em dhiante, emquanto nosa mer- “'p
ge far, o quinto o dizima do que asy de I trouserem os ditos navjos que ell
Is mandar ou per sus ligenga forem. E porem masdamos aos almoxarifes das
nossas alfandegas que compram ¢ guardem esta nosa carts, segundo om ela
per nos he mandado, & leixem aver e recadar os ditos direitos 2 quem o dito
Jante Dom Ancrique mandar; unde al nom fagades. Dada em a vila do Penela
xxij (22) dias d Qutubeo per autoridsde do senbor Jiante Dem Podro Regente
ete. Afomso Anes a fes, anno do Senbor de mjil quatrocentes quareata e tres.

66 Belge igin bkz. Alguns Documentos do Archivo Nacional da Torre do Tombo dcerca das
navegagdes e conquistas portuguezas, Lizbon, 1892, ss. 8-9.
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Sozii Edilen Belgenin Terciimesidir.
Dom Afomso®’,

isbu mektubun muhataplarina bildiririz ki, benim pek kiymetli ve
sevgiliamcam Prens Dom Henrique, Rabbimize ve bize hizmet edecegini
diisinerek, Bojador Burnu’nun 6tesine uzanan topraklari aragtirmak
amaciyla gemilerini gondermistir. Clinkii, o zamana kadar, Hiristiyanlk
aleminde o topraklardan haberdar olan hickimse yoktu, [hatta] orada
bir yerlesim yerinin olup olmadigini da bilmiyorlardi. Bunun yani sira,
sozii edilen Bojador Burnu’nun oOtesinin [haritalarini] ¢izmis olan
insanlarin [gelisiglizel] tasavvurlari disinda, o yer ne deniz haritalarinda
ne de diinya haritasinda dogru bir sekilde cizilmisti; ve bu meselenin
belirsiz  olmasindan ve insanlarin oraya gitmeye cesaret
edememelerinden dolay;, [Henrique], so6zii edilen topraklan
6greninceye kadar, o diyarlara mitemadiyen xiiij (14) kez [gemiler]
goéndermistir, ve ona, o topraklardan, iki kez olmak (zere, yaklasik
xxxbiij (38) yerli esir getirmislerdir, ve o topraklarin deniz haritasinin
¢izilmesini de emretmistir; ve bize beyan ettigi (izere, onun arzusu, o
topraklari arastirmak icin daha 6teye gemiler gondermek idi, ve bizden,
kendisine bir mektup bahsetmemizi talep ediyordu. Bundan maksadi,
ister savas ister ticari amacli olsun, onun rizasi ve izni olmaksizin hig
kimsenin o diyarlara gitmemesi, ve ayrica [bizatihi] onun génderecegi
veya [o diyarlara gitmeleri icin yine onun] izin verecegi kimselerin [o
diyarlardan] getirecekleri [mallardan], ona, bize ait olan beste bir veya
onda bir vergi vermemiz yoniindeydi. Yukarida yazilanlari ve [onun bu
ugurda] vyaptigi ve yapmaya devam ettigi devasa masraflari
bildigimizden, sunu beyan ederiz ki, adi gegen amcam yasadigi siirece,
onun izni ve nizasi olmaksizin, higckimse sozii edilen Bojador
Burnu’ndan 6teye gegmeyecek; ve gececek olanlar ise, oraya gidecek
olan gemi veya gemileri ve oradan getirecekleri her seyi adi gecen
amcam lehine kaybedeceklerdir. Ve saray makamlarimiza (corregedor
da corte) ve biitliin hakimlerimize buyurduk ki, bu mektuba, halel
getirmeksizin, riayet etsinler; ve aksi halde hareket edeceklere, bizim

67 Portekiz krali V. Afonso (d.1432- 6.1481)’dur. Ancak Portekiz tahtina ¢ok kiiglik yasta
oturdugundan, kraliyet isleri naip sifatiyla diger amcasi Prens Pedro tarafindan
yuritilmastir. Metindeki koseli parantezler, igerige uygun olacak sekilde, tarafimdan
eklenmistir.
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emrimize riayet etmeyenlere oldugu gibi, muamele edilecektir. Bu ise
baslamis olan ona yardimci olmak igin, ve [ayni sekilde] ona ihsan ve
inayette bulunmak istedigimizden, uygun gordiik ve su andan itibaren
olmak (zere, ihsanimiz meriyette kaldigi slirece, o diyarlara
gonderecegi veya onun izniyle gidecek olan sozii edilen gemilerin o
diyarlardan getireceklerinden ona beste bir ve onda bir vergi
veriyoruz. Ve yine de bizim glimriik memurlarimiza (almoxarifes das
nossas alfandegas) buyurduk ki bizim mektubumuza, muhteviyatinda
emrettigimiz (izere, riayet etsinler ve onu gozetsinler, ve s6zi edilen
Prens Dom Henrique’'nin gonderecegi kisiye sozi edilen vergileri
toplamasina ve tahsil etmesine izin versinler. Ekim ayinin 22’sinde
Kraliyet Naibi Prens Dom Pedro’nun salahiyetiyle Penela sehrinde
verilmistir. Afomso Anes bu belgeyi Efendimiz [isa Mesih’in
dogumunun] bin dort yiz kirk Gglincl senesinde diizenlemistir.
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Asagida kirmizi renkte gésterilen yerler Gil Eannes ve Afonso

Gongalves Baldaia’nin 1434-1436 yillari arasinda Bati Sahra sahilleri

boyunca ugradiklari yerlerdir.
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